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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili funkcemi, které u obycejnych spotfebicli nespis nenajdete. Aby
vam slouzil co nejlépe, staci vénovat par minut ¢teni.

Navstivte nase webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.aeg.com/support

Zaregistrujte svij spotiebic a ziskeijte lepsi servis:

www.registeraeg.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

@@ @&

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat origindlni ndhradni dily.

V pripadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Cislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.

1. A\ BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravneé instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZiti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpe&ného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikiim spojenym s provozem spotiebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotfebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotfebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic je ur€en pouze k uchovavani potravin
a napoju.

. Tento spotrebic je urCen k interiérovému pouziti v
jedné domacnosti.

- Tento spotrebic€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(primérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvefe na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pristupnymi vypoustécimi
systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

. VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.
VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni
potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se
nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predmeéty.

Pokud nechate spotfebi€ prazdny na delSi dobu,
vypnéte jej, odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se
predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.
VAROVANI! + Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
Tento spotiebi¢ smi spolu s timto spotfebicem.
instalovat jen kvalifikovana « Pri pfemist'ovani spotrebie budte
osoba. vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

; L : » pouzivejte ochranné rukavice a
Odstrante veSkery obalovy material. uzavienou obuv.



Presvédcte se, ze vzduch muize okolo
spotrebiCe proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotrebic pfipojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti
topidel, sporak, trub ¢&i varnych
desek.

Nevystavujte spotrebic desti.
Spotiebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i pFili§ chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

AN

VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se
ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

AN

VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci
zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

AN

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.
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Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebiCe. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

Nemérte technické parametry
spotrebice.

Do spotfebice nevkladejte elektrické
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.
Pokud dojde k poSkozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrarite kontaktu horkych pfedmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by
tlak na zasobnik na napoje.

Ve spotrebici neskladujte horflave
plyny a kapaliny.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.
Predméty z mraziciho oddilu
nevyndavejte ani se jich nedotykejte,
mate-li mokré &i vihké ruce.
Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.
Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli
vhodného materialu pro kontakt s
potravinami.
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2.4 Vnitini osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

Tento vyrobek obsahuje jeden nebo
vice svételnych zdroju s tfidou
energetické ucinnosti G.

Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotfebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkédm v domacich spotiebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace ¢i vihkost,
nebo jsou urceny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebice. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotfebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred ¢€isténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytdhnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te
se na autorizované servisni stredisko.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi
obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dvefni zavésy, nadobky a kose.
Upozoriiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dil( jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

Odpoijte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrarite dvefe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebidi.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstve.

Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obratte na
mistni dfady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.



3.1 Rozméry
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H1
H2

N N

D3

W3

7

Celkové rozméry *

HA1 mm 1900
W1 mm 905
D1 mm 673

' vy$ka, Sifka a hloubka spotrebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 vySka, Sifka a hloubka spotfebice
vcetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potirebny pfi pouzivani
3

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

3 vySka, Sifka a hloubka spotrebice
véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho Uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouziti jako
vestavny spotrebic.

Pokud nebudou z divodu odlisné
instalace dodrzeny pozadavky na prostor
pro volné stojici spotrebic, spotfebic
bude fungovat spravné, ale mlize se
lehce zvysit spotfeba energie.
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Abyste zajistili co nejlepsi funkci
spotrebiCe, neméli byste jej instalovat v
blizkosti zdroju tepla (trouby, sporak(,
radiatorti nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte
na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotiebiCe mohl volné proudit vzduch.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod
zaveésnymi skfinkami kuchynské linky, je
pro zajisténi spravného vykonu nutné
dodrzet minimalni vzdalenost od horni
Casti skriné spotfebice. V idealnim
pfipadé by vSak spotiebi¢ pod
zaveésnymi skfinkami umistén byt nemél.
Jedna nebo vice nastavitelnych nozi¢ek
na spodku skfiné zajistuji vyrovnané
postaveni spotfebice.

A POZOR!

Pokud umistite spotfebi¢ ke
sténé, pouzijte dodané zadni
rozpérky nebo dodrzujte
minimalni vzdalenost
uvedenou v pokynech k
instalaci.

POZOR!

Pokud instalujete spotfebi¢ u
stény, prostudujte si pokyny
k instalaci, abyste
porozuméli minimalni
vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotfebice, kde se
nachazi dverni zavésy,
abyste zajistili dostatek
mista k otevreni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni
(napf. pri Cisténi).

AN

Tento spotiebic je ur€en k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotfebice
Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

Pokud mate jakékoliv
pochybnosti o misté
instalace spotfebice, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@

Spotrebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektrické sité.
Zastrcka proto musi byt i po
instalaci dobre pfistupna.

@

3.3 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovérfeni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovem Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

* Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

» Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

» Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Vyrovnani

PFi umistovani spotrebice dbejte na to,
aby stal vodorovné. Toho Ize dosahnout
pomoci dvou sefiditelnych nozek v
predni ¢asti dole.

3.5 Serizeni dveri

Pokud horni strana hornich dvefi
spotrebice neni v roviné:

1. Presvédcéte se, zda spotrebic stoji
rovné. Viz oddil ,Vyrovnani".

2. Lehce nadzdvihnéte spodni stranu
dvefi a vlozte podlozku C mezi
spodni dvefe a prostfedni zaveés.

POZOR!

Zabrante poranéni prstd,
k vlozeni podlozky
pouzijte svorku.
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Nahradni podlozky C se Pokud tento gumovy blok neni
nachazeji v sacku s nainstalovan, nasadte jej podle
pfislugenstvim. nasledujiciho obrazku.
= 1
—
=]
?
/ =
%4; =
=
=
S —)
@ Nahradni gumové bloky se
é POZOR! nachazeji v sacku s
Uchovavejte podlozky C pfisluenstvim.
mimo dosah déti. Hrozi
nebezpedi spolknuti. é POZOR!
Gumoveé bloky uchovavejte

mimo dosah déti. Hrozi

3.6 Zména sméru otvirani S¢ !
nebezpeci spolknuti.

dvirek

Zména sméru otvirani dvefi neni mozna.

3.7 Gumové bloky

Na kazdych dvefich je gumovy blok,
ktery tlumi naraz pfi zavirani.
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4. POPIS VYROBKU

4.1 Prehled spotrebice

(9]

B | ’l

II ||

6] — —
— —

|

Osvétleni LED
Chladici oddil

Zasuvka Chill Zone 0 degree

Oddil MultiSwitch+
Nozicky
@A Mrazici oddil

Zasuvka Fresh Zone
Bl Zasuvka Extra Zone
El Police chladnicky
Balkon s dvefmi
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5. PROVOZ
5.1 Ovladaci panel

NO FROST

E FRIDGE —

|j MULTISWITCH+ |

B FREEZER —
@o & G

MODE:

O,

LOCK 3s.

IR AN N

Ukazatel teploty Regulator Mode
Regulator teploty chladni¢ky A Regulator Child Lock
Regulator teploty MultiSwitch+

Regulator teploty mraznicky

5.2 Zapnuti a vypnuti dokud nedosahnete pozadované teploty.
) Lo ) Ukazatel teploty blika 5 sekund po volbé.
Chcete-li spotfebi¢ zapnout, zapojte

zastréku do zasuvky. Chladici oddil muzete vypnout

opakovanym stisknutim pfislusného

@ Kdyz je spotfebi¢ zapnut tlacitka oddilu, dokud nedosahnete
poprvé, vnitfni osvétleni se hodnoty ,- -“. Ukazatel teploty blika 5
muze rozsvitit az po sekund po volbé. To znamena, ze oddil
minutové prodlevé z divodu prestane chladit.

tvodnich testd. PFi volbé nastaveni méjte na paméti, ze

Chcete-li Spotf‘eblé VypnOUt, Vytahnéte JeJ teplota uvnitf SpOtFebiée zavisi na:

ze zasuvky. + teploté v mistnosti,
» Cetnosti otevirani dveri,

5.3 Regulace teploty *  mnozstvi ulozenych potravin,
. . » umisténi spotrebice.

Rozsahy nastaveni teploty: Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

e 2°C a8 °C pro chladici oddil,

+ -14 °C a -22 °C pro mrazici oddil, 5.4 Funkce Super Freezing

* 5°C and -3°C pro oddil MultiSwitch+.

Chcete-li nastavit teplotu pro néktery z

vy$e uvedenych oddilli, opakované

stisknéte odpovidajici tlacitko oddilu,

Funkce Super Freezing se pouziva
k pfedbéznému zmrazeni a naslednému
rychlému zmrazeni v mrazicim oddilu.
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Urychluje zmrazovani €erstvych potravin
a soucasné chrani jiz ulozené potraviny
pred nezadoucim zahratim.

Chcete-li zmrazit Cerstvé
potraviny, zapnéte funkci
Super Freezing minimalné
24 hodiny pfed vlozenim
potravin k dokonceni
predmrazeni.

Tuto funkci zapnete opakovanym
stisknutim tlaCitka Mode, dokud
nedosahnete nastaveni Super Freezing.
Kontrolka Super Freezing blika po dobu
5 sekund a po provedeni vybéru zlstane
svitit.

Kdyz je funkce zapnuta:

» Nastavena teplota mraziciho oddilu je
-25 °C.

» Teplotu chladiciho oddilu a oddilu
MultiSwitch+ Ize nastavit pomoci
prislusnych regulatora.

Funkce se automaticky vypne za

50 hodin.

Chcete-li funkci Super Freezing vypnout
pred automatickym ukoncenim, stisknéte
tlacitkoMode a vyberte jiny rezim.

5.5 Rezim Holiday

Tento rezim umoznuje ponechat prazdny
chladici oddil po dobu dlouhé dovolené,
¢imz se snizuje moznost vzniku
nepfijemnych pachd, zatimco mrazici
oddil muze normalné fungovat.

Tento rezim zapnete opakovanym
stisknutim tlaCitka Mode, dokud
nedosahnete nastaveni Holiday.
Ukazatel rezimu Holiday blika po dobu 5
sekund a po volbé zUstane svitit.

V tomto rezimu:

+ Nastavena teplota chladiciho oddilu je
17 °C.

* Teplotu mraziciho oddilu a oddilu
MultiSwitch+ Ize nastavit pomoci
pFislusnych regulatora.

Chcete-li vypnout rezim Holiday,

stisknéte tlacitko Mode a vyberte jiny

rezim.

5.6 Rezim ECO

Rezim ECO zajistuje dobré uchovavani
potravin s minimalni spotfebou energie.
Jedna se o nejlepsi nastaveni pro obdobi
mimo provoz.

Tento rezim zapnete opakovanym
stisknutim tlacitka Mode, dokud
nedosahnete nastaveni rezimu ECO.
Ukazatel rezimu ECO blika po dobu 5
sekund a po volbé zlistane svitit.

V tomto rezimu:

» Nastavena teplota chladiciho oddilu je
6 °C.

» Nastavena teplota mraziciho oddilu je
-16 °C.

* Teplotu oddilu MultiSwitch+ Ize
nastavit odpovidajicim tlacitkem.

Chcete-li vypnout rezim ECO, stisknéte
tlacitko Mode a vyberte jiny rezim.

5.7 Funkce Child Lock

Funkce Child Lock zabrariuje
nechténému pouziti tlacitek.

Stisknutim a podrzenim tlacitka Child
Lock na 3 sekundy zamknete nebo
odemknete ovladaci panel. Spotfebi¢
potvrdi nastaveni pipnutim.

@ Funkce Child Lock se

automaticky zapne po 20
sekundach necinnosti.

VAROVANI!

Funkce Child Lock se vypne,
dojde-li k preruSeni dodavky
elektrické energie nebo
pokud je spotfebi¢ vypojen
ze zasuvky.

5.8 Vystraha otevienych
dvirek

Pokud ponechate dvefe chladnic¢ky
oteviené po dobu pfiblizné péti minut,
rozezni se zvukova vystraha.

Vystraha se ukon¢i po zavfeni dvefi.

@

Zvukova vystraha se vypne
automaticky po cca 10
minutach, aby se zabranilo
vyrusovani.



5.9 Vystraha vysoké teploty

Kdyz teplota v mrazicim oddilu pfesahne
-6 °C, spusti se alarm vysoké teploty.

Béhem alarmu:

* nadispleji je zobrazeno "ht" (high

temperature),

» blika kontrolka mraziciho oddilu,

« pipa akusticky signal.

Pokyny pro vypnuti alarmu:

1. Zkontrolujte, zda nejsou dvere
mraznicky oteviené. Pokud ano,
fadné je zavrete. Viz oddil ,Zavreni
dveri".

2. Zkontrolujte, zda potraviny uvnitf
mrazniC¢ky nejsou zkazené nebo

6. DENNIi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Odstranéni a instalace
dverni police
Chcete-li vyjmout dverni polici:

1. Chytnéte polici po levé strané.
2. Nadzdvihnéte pravou stranu police,
dokud se neuvolni z Uchytu.

3. Nadzdvihnéte levou stranu police a
vyjméte ji.

Opétovné vsazeni police do dvefi:

1. Polozte polici na dvefe naplocho.

2. Polici sou¢asné zatlacte na obou
stranach dolu tak, aby zapadla do
obou Uchytd.
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rozmrazené. Pokud ano, viz ¢ast
"Rozmrazovani".

3. Rucné snizte teplotu pfisluSnym
regulatorem teploty. Jakmile teplota v
mrazicim oddilu klesne pod -10 °C,
na displeji se obnovi normalni
zobrazeni.

4. Pokud se mraznicka chladi
automaticky, otevrete a zaviete
dvere, aby se obnovilo normaini
zobrazeni na displeji. Zkontrolujte,
zda uvnitf nejsou potravinarské
produkty zkazené nebo rozmrazené.

6.2 Premistitelné police

Na sténach chladiciho oddilu je nékolik
kolejnicek, do kterych Ize zasunout
police podle vlastnich predstav.

@ Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi

ale vzdy zlstat na svém
misté, aby byl zajistén
spravny obéh vzduchu.

6.3 Extra Zone

Tato zasuvka Extra Zone nabizi lepsi
pfistup a viditelnost, takze mizete
chladni¢ku co nejlépe usporadat a
nemichat potraviny. Extra Zone se
nachazi nad zasuvkami Fresh Zone a
Chill Zone 0 degree.

6.4 Fresh Zone

Zasuvka Fresh Zone chrani ziviny, chut,
texturu, barvu a hmotnost ovoce a
zeleniny, takze si mlzete déle uzivat
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kvalitni potraviny, aniz byste je museli
vyhazovat. Fresh Zone se nachazi pod
Extra Zone a vedle zasuvky Chill Zone 0
degree.

6.5 Zasuvka Chill Zone 0
degree

Zasuvka Chill Zone 0 degree oznacena

symbolem 0 Star je vhodna pro
uchovavani riznych &erstvych potravin
(jako jsou ryby, maso, mofské plody,
lehce nakladané potraviny atd.), protoze
zachovava jejich vysoké nutriéni
hodnoty, chut, texturu a hmotnost. V
izolovaném oddilu je zachovano
prostiedi nezavislé na zbytku chladnicky.

Zasuvka Chill Zone 0 degree je umisténa
ve spodni ¢asti chladnicky vedle Fresh
Zone a pfimo pod Extra Zone.

Chcete-li vyjmout zasuvku:

1. Zcela vytahnéte zasuvku.

2. Jakmile dosahnete konce drazek,
lehce nadzdvihnéte predni ¢ast
zasuvky a vyjméte ji ze spotrebice.

\

PFi zasunuti zasuvky zpét do
puvodni polohy se Fidte vySe
uvedenymi kroky v opacném
poradi.

6.6 MultiSwitch+

Tento spotiebi€ se dodava se specialnim
oddilem MultiSwitch+ oznaenym

symbolem @)/ ktery Ize

podle potfeby pouzit bud jako chladici
nebo mrazici oddil.

Chcete-li nastavit teplotu mezi 5°C and
-3°C, opakované stisknéte odpovidajici
tlacitko oddilu, dokud nedosahnete
pozadované teploty. Ukazatel teploty
blika 5 sekund po volbé.

¢ Chcete-li oddil MultiSwitch+ pouzit
jako chladici oddil pro Cerstvé
potraviny, nastavte teplotu 4 °C.
* Nastavte -18°C pro pouziti
MultiSwitch+
jako 4hvézdickovy oddil mraznicky.
Ostatni nastaveni teploty se povazuji za
nespravné pouziti spotfebice a
nezarucCuji spravné uchovavani potravin.

Funkci mGzete MultiSwitch+ vypnout
opakovanym stisknutim pfislusného
tlacitka oddilu, dokud nedosahnete
hodnoty ,- -“. Ukazatel teploty blika 5
sekund po volbé. To znamena, Zze
MultiSwitch+ prestava chladit.

Po vypnuti se teplota oddilu
MultiSwitch+ vyrovna s
teplotou okoli.

6.7 Vyjmuti a instalace
zasuvek mraznicky
Vyjmuti zasuvky z mraziciho oddilu:

1. Zcela oteviete dvefe mraznicky.

2. Zcela vytahnéte zasuvku.

3. Lehce nadzvednéte predni ¢ast
zasuvky a vyjméte ji ze spotiebice.

el

PFi zasunuti zasuvky zpét do
puvodni polohy se fidte vySe
uvedenymi kroky v opacném
poradi.

6.8 Ventilator

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin
a udrzovani stejnomérné teploty v oddilu.

Toto zafizeni se v pfipadé potieby
aktivuje automaticky.



PFi ukladani potravin
neblokujte pfivod vzduchu a
odtokové otvory, protoze
ventilator by se mohl
poskodit.

@

6.9 Zmrazovani cerstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Super Freezing
minimalné 24 hodin pfed ulozenim
zmrazovanych potravin do mraziciho
oddilu.

Maximalni mnozstvi potravin, které Ize
bez pridavani dalSich Cerstvych potravin
zmrazit béhem 24 hodin, je uvedeno na
typovém stitku (Stitek nachazejici se
uvnitf spotrebice).

6.10 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotrebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi€ pred viozenim potravin bézet

7. TIPY A RADY

7.1 Tipy pro usporu energie

¢ Mraznicka: Vnitini konfigurace
spotrebiCe predstavuije tu, ktera
zajistuje nejusporngjsi vyuziti energie.

* Chladni¢ka: Nejusporngjsi vyuziti
energie je zajisténo v konfiguraci s
rovnomérné rozlozenymi zasuvkami
ve spodni ¢asti spotfebice a policemi.
Poloha dvernich ko$u neovliviiuje
spotfebu energie.

* Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

+ Mraznigka: Cim chladngjsi nastaveni
teploty, tim vyS$Si spotfeba energie.

« Chladni¢ka: Nenastavujte pfilis
vysokou teplotu, abyste Setfili energii,
pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.
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nejméné tfi hodiny se zapnutou funkci
Super Freezing.

Potraviny by mély byt umistény alespon
15 mm od dvefi.

é POZOR!

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
ddvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
del$i dobu, nez je uvedeno
na typovem stitku
(skladovaci doba pfi
poruse), je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned
uvarit ¢i upéct a potom opét
ochladit a zmrazit.

6.11 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladicim oddilu nebo pfi
pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jeSté zmrazené, pfimo z
mraznicky: v tom pfipadé bude tepelna
Uprava trvat déle.

» Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je nastaven na
chladngjsi teplotu a spotfebic je zcela
zaplnény, mlze kompresor bézet
nepretrzité a zplsobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste
umoznili automatické odmrazovani, a
usetfili tak energii.

» Zajistéte dobreé vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

« Ujistéte se, ze potraviny uvnitf
spotfebiCe umoznuji cirkulaci vzduchu
vyhrazenymi otvory ve vnitini zadni
Gasti spotrebice.
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7.2 Tipy pro zmrazovani
potravin

Funkci Super Freezing zapnéte
alespon 24 hodin pfed vlozenim
potravin dovnitf mraziciho oddilu.
Pfed mrazenim potraviny zabalte a
utésnéte v: hlinikové folii, plastové folii
nebo saccich, vzduchotésnych
nadobach s vickem.

EfektivnéjSiho zmrazovani a
rozmrazovani potravin dosahnete,
kdyz je rozdélite na malé porce.
Doporucuje se vSechny vaSe mrazené
potraviny opatfit Stitky a daty.
Pomuzete si tak s identifikaci potravin
a se zjistovanim, kdy by se mély
pouzit, nez se zkazi.

Potraviny by mély byt Cerstve, kdyz
jsou zmrazovany, aby se uchovala
jejich dobra kvalita. Ovoce a zelenina
by se méla obzvlasté zmrazovat po
sklizni, aby se zachovaly vSechny
jejich Ziviny.

Nezmrazujte lahve nebo plechovky s
tekutinami, obzvlasté pak napoje s
oxidem uhli€itym - mohou béhem
zmrazovani explodovat.

Do mraziciho oddilu nedavejte horka
jidla. Ochladte je na pokojovou
teplotu, nez je vlozite dovnitf oddilu.
Aby nedoslo ke zvyseni teploty jiz
zmrazenych potravin, neumist'ujte
pfimo vedle nich Cerstvé nezmrazené
potraviny. Potraviny pfi pokojové
teploté ukladejte do ¢asti mraziciho
oddilu, kde nejsou Zadné zmrazené
potraviny.

Ledové kostky nebo zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.
Hrozi nebezpeci omrznuti.
Rozmrazené potraviny opét
nezmrazujte. Pokud se potraviny
rozmrazily, uvafte je, zchladte a poté
opét zmrazte.

7.3 Tipy pro skladovani
mrazenych potravin

Oddil mraznicky je oznacen znackou

B

Spravné nastaveni teploty, které
zarucuje konzervaci mrazenych
potravin, je teplota -18 °C nebo nizsi.
VysSi nastaveni teploty uvnitf
spotiebiCe mlize vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Cely mrazici oddil je vhodny k
uchovavani mrazenych potravin.
Ponechte kolem potravin dostatek
mista, aby mohl volné proudit vzduch.
Informace o adekvatnim uchovavani a
dobé pouzitelnosti potravin naleznete
na Stitku jejich baleni.

Potraviny je dllezité zabalit takovym
zpUsobem, ktery brani proniknuti
vody, vihkosti nebo kondenzace.

7.4 Tipy pfi nakupovani

Po nakupu potravin:

Ujistéte se, ze baleni neni poSkozené
- potraviny by mohly byt
znehodnoceny. Pokud je baleni
nafouknuté nebo vihké, nemuselo byt
uchovavano pfi optimalnich
podminkach a mohlo se zacit
rozmrazovat.

Abyste omezili proces rozmrazovani,
mrazené potraviny nakupujte na konci
vaseho nakupovani a prepravuijte je v
termoizolac¢ni chladici tasce.

Mrazené potraviny vlozte po navratu z
obchodu okamzité do mraznicky.
Pokud se potraviny byt jen ¢astecné
rozmrazily, jiz je nezmrazujte. Co
nejdfive je zkonzumuijte.

Ridte se datem spotreby a
informacemi o uchovavani na baleni
potravin.

7.5 Doba pouzitelnosti potravin v oddilu mraznic¢ky

Druh potravin

Doba pouzitelnosti

(mésice)
Chléb 3
Ovoce (kromé citrust) 6-12
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Druh potravin

Doba pouzitelnosti
(mésice)

Zelenina

8-10

Zbytky bez masa

1-2

Mlécné vyrobky:

Maslo
Mékky syr (napf. mozzarella)
Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar)

Mofiské plody:

Tucné ryby (napr. losos, makrela)
Libové ryby (napr. treska, platys)
Krevety

Vyloupnuté musle a slavky
Varené ryby

Maso:

Dribez

Hovézi

Veprove
Jehnéci
Klobasa

Sunka

Zbytky s masem

7.6 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

* Dobré nastaveni teploty, které
zajistuje uchovavani Cerstvych
potravin, je teplota niz$i nebo rovna
+4 °C.

VysSi nastaveni teploty uvnitf
spotiebice mize vést ke krat$i dobé
pouzitelnosti potravin.

« Zakryjte potraviny obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.

« Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na
tekutina a na potraviny, abyste

zabranili vzniku vani a pachd v oddilu.

* Abyste zabranili miseni vini mezi
uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvafené potraviny a oddélte
jej od syrovych.

» Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.

« Do spotiebice nevkladejte horke
potraviny. Ujistéte se, ze vychladly na
pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za starSimi.

7.7 Tipy pro chlazeni potravin

Oddil pro Cerstvé potraviny je

oznacen znackou NG (na typovém
Stitku).

Maso (vSechny typy): zabalte do
vhodného obalu a poloZte na
sklenénou polici nad zasuvku na
zeleninu. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante znecisténi) a vlozte do
specialni zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, papaja, apod.
Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a ¢esnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.
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* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
félie Ci do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pristup.

+ Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je
bud do police na lahve ve dvefich

8. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Cisténi vnitrku spotiebice
Pfed prvnim pouzitim spotrebice je nutné
vnitfek a veSkeré vnitfni prislusenstvi
omyt vlaznou vodou s trochou
neutralniho myciho prostfedku, aby se
odstranil typicky pach nového vyrobku, a
pak dikladné vytfit dosucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostredky, abrazivni prasky,
CistiCe na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

POZOR!

PFisluSenstvi a soucasti
spotiebi¢e nejsou vhodné
pro myti v my&ce nadobi.

AN

8.2 Pravidelné ¢isténi
Zafizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou s trochou neutralniho
mydla.

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Co délat, kdyz...

spotrebiCe, nebo do stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

» Vzdy si prostudujte datum spotieby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo &isté, bez
usazenych necistot.

3. Dukladné oplachnéte a osuste.

8.3 Odmrazovani spotiebice

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstrafuje

z vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda odtéka do specialniho
zasobniku v zadni ¢asti spotfebice vedle
motoru kompresoru, kde se odpafuje.

8.4 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledujici
opatreni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vydcistéte spotiebi¢ a veSkeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvefe pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotfebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebiC.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Sit'ova zastréka neni sprav-
né pfipojena do zasuvky.

Spravné pripojte sitovou za-
stréku do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pripojte jiny
elektricky spotrebi¢. Obratte
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Spotrebic je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné po-
depren.

Zkontrolujte, zda je spotrebi¢
stabilni.

Kompresor funguje nepretr-
zité.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Provoz*.

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz kapitola ,Instalace®.

VlozZili jste do spotrebice pfi-
liS teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na pokojo-
vou teplotu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Je zapnuta funkce Super
Freezing.

Viz ¢ast ,Funkce Super
Freezing®.

Po stisknuti tlacitka ,Super
Freezing“ nebo po zméné te-
ploty se kompresor nespusti
okamzité.

Kompresor se spusti po urci-
té dobe.

Toto je normalni jev, ktery
nepredstavuje poruchu spo-
tfebice.

Dvirka nejsou zarovnana ne-
bo si prekazi s ventilani
mfizkou.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvirka nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se znovu otevrit
dvitka ihned po jejich uza-
vieni.

Vyckejte nekolik sekund po
zavieni dvifek, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvirka.

Zarovka je vadna.

rizované servisni stredisko.

Ve spotebii je pfili§ mnoho
namrazy a ledu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Tésnéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Teplota neni nastavena
spravné.

Viz kapitola ,Provoz®.

Spotrebi€ je zcela naplnény
a je nastaven na nejnizsi te-
plotu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitola ,Provoz®.

Teplota nastavena ve spo-
trebici je prilis nizka a okolni
teplota je prilis vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
kapitola ,Provoz*.

Po zadni sténé chladnicky
tece voda.

Béhem automatického roz-
mrazovani se na zadni sténé
rozpousti namraza.

To je v poradku. Vodu vysu-
Ste meékkym hadfikem.

Na zadni sténé chladnicky je
prili§ mnoho kondenzované
vody.

Prilis ¢asté otevirani dvefi.

Dvirka otevirejte jen v pfipa-
dé potreby.

Dvitka nejsou zcela dovre-
na.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka
zcela dovrena.

Ulozené potraviny nebyly za-
balené.

Pred uloZzenim do spotfebice
potraviny zabalte do vhodné-
ho obalu.

Na podlahu tec¢e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou roz-
pousténim neni pfipojen k
odparovaci misce nad kom-
presorem.

Pripojte vyvod rozpusténé
vody do odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Super
Freezing.

Ruéné vypnéte funkci Super
Freezing nebo pfipadné vy-
ckejte s nastavovanim teplo-
ty, dokud se dana funkce ne-
vypne automaticky. Viz ¢ast
,Funkce Super Freezing“.

Teplota ve spotrebici je prilis
nizka / prilis vysoka.

Teplota neni spravné nasta-
vena.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné za-
viena.

Viz oddil ,Zavieni dvefi".

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Nechte potraviny vychlad-
nout na pokojovou teplotu,
teprve pak je vlozte do spo-
trebice.

Ulozili jste prilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.
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Problém Mozna pric¢ina Reseni
Dvirka byla otvirana pfrilis Dvirka otevirejte jen v pripa-
Casto. dé potreby.
Je zapnuta funkce Super Viz ¢ast ,Funkce Super
Freezing. Freezing®.

Ve spotrebi¢i neobiha chlad- Uijistéte se, Ze ve spotrebici
ny vzduch. obiha chladny vzduch. Viz
kapitola , Tipy a rady*.

@ Pokud tyto rady nevedou k 9.3 Zavieni dvefi
pozadovanému vysledku, 1. Vygistéte tdsnéni dvifek.
zavolejte nejblizsi 2.V pfipadé potieby sefidte dvika. Viz
autor]zovane servisni kapitolu ,Instalace”.
stredisko. 3. V pfipadé potfeby vyméiite vadna
L. . tésnéni dvifek. Obratte se na
9.2 Vyména zarovky autorizované servisni stfedisko.

Tento spotfebic je vybaven vnitinim
osvetlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat
pouze pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.
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10. HLUK

N

11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotrebice a na energetickém
Stitku.

QR kéd na energetickém Stitku dodaném
se spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebiCe v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho Cisla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

odpovidat hodnotam uvedenym

v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalSi
informace véetné planl pinéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem L/:‘) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnera k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotrebice
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A TEAEIA ANNOTEAEZMATA

EuxapiaoToupe Tou emmAEEaTe auTo To TTpoiov AEG. To £xoupe dnUIOUPYNTE! YIa VO
gag TTAPEXOUUE TEAEIQ ATTOBOAN Yia TTOAAG XPOVIA, PE KAIVOTOUES TEXVOAOYIEG TTOU
BonBouv va atrAoTrolgite TN wr 00g — SUVATOTNTEG TTOU UTTOPEI va PNV BpeiTe o€
guUVNBIOPEVEG CUOKEUEG. ZaG TTAPAKAAOUME VO APIEPWOETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlIagPaAigeTe TNV KAAUTEPN duvaTh XPrRan Tng
OJUJKEUNG 00G.
ETTioke@BeiTe TOV IOTOTOTTO YOG YA Va:
Bpeite utrodeiteig xprong, @UAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUGN

@ TPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TEPPIG KAl ETTITKEUNG:

www.aeg.com/support
g KaraxwpioeTe 10 TTP0idV 00G, WATE va £XETE KAAUTEPO TEPRIG:
a/ www.registeraeg.com

Ayopaaete agegoudp, avaAwalpa Kal yvAaia avTaAAaKTIKA yIa TN GUCKEUN 0OG:
% www.aeg.com/shop

EZYNMHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNGCIMOTIOIEITE TTAVTA JOVO YVATIA AVTAAAOKTIKA.

Orav emikovwveite pe To Eouaiodotnuévo Kevipo ZEpBig, BeBaiwBeiTe OTI EXETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, PNC, ApiBuog aeipag.

MTropeite va BpEiTe TIG TTANPOPOPIEG TTNV TTIVOKISA TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY.

AN Mpoeidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@AAia
® evikeéG TTANPOQYOpPIEG Kal TUUBOUAEG
MAnpoopieg aXeTIKA PE TO TrEPIBAAAOV

YTrokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPOEIdTToINaN.
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1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

[Mpiv atro Tnv eyKaTaoTaon Kai Tn XpHon TNG OUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnyieS. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMPATIOPOUG A CNUIES TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f Xxpnong. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEC TIC 0BNYIEC OE Eva ATPAANEC MEPOG PE EUKOAN
TTPOCRACN yia HEAAOVTIKY) ava@opd.

1.1 AopdAsgia TTaidIwV Kal EUTTAO0WYV ATOPWYV

- H guokeun autr ytropei va xpnaipotroinBei ammo maidid
NAIKIag 8 €TWV Kal Avw Kal atro ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAANEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPRON TNG GUOKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Maudia nAIKiag peTalu 3 Kal 8 eTWV ETTITPETTETAI VA
QOPTWVOUV Kal va adeldlouv Tn GUOKEUTN), YE TV
TTPOUTTOBEDN OTI £XOUV AAPEI CWATEG 0ONYiIEG.

- AuTH n OUOKeEUN PTTOPEI va XpnalpoTToinBei atrd atoua
ME EKTETAPEVEC KAl TTEPITTAOKES QVATTNPIES, YE TNV
TTPOUTTOBEDN OTI £XOUV AAPBEI CWATEG 0ONYiEG.

- Maudid nAIKIag HIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV PMOKPIG OTTO Tr OUOKEUN EKTOC AV
EMIRBAETTOVTAI TUVEXWG.

- Ta TaIdId TTPETTEI va ETTOTTITEUOVTAl WATE VO
dlac@aAifeTal 0TI eV TTAICOUV PE TN TUOKEUN).

- Ta maudia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal
TN UVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG eTTIRAEYN.

- QuAaagoeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JAKPIA ATTO TO
TTaIdIA KOl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQL.

1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- H guokeun autr) TpoopileTal JOVO yia TNV
QaTTOBNKEUON TPOPIPWY KAl TTOTWV.
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- H guokeun autr) €xel axedlaaTei HOVO YIa OIKIOKN)

XPNon o€ E0WTEPIKO TTEPIBAAAOV.

- H GUOKaur'] QUTH PTTOPEI Va XpNnaIJoTToInBei og

ypageia, 6wpana &evoéoxelwv isvwvsg aypouqsg Kal
AAAQ TTaPOPOIa KATAAUUATA OTTOU TETOIA xpnor] oev
utrepBaivel Ta emiTreda TNG (MEONG) OIKIOKAS XPrNOng.

- [Na TV atmoguyn JOAUVONG TWV TPOYIPWY, TNEEITE TIG

OKOAOUBEG 0dNYiEG:

- MNV QVOIYETE TNV TTOPTA YIA PMEYAAQ XPOVIKA
dlaaTnuara,

- KOBapileTe auxva TIG ETTIPAVEIEG TTOU £PXOVTAI €
ETTAPN ME TPOPIYA KABWG Kal Ta TTPOCRATIHa
OUCTAMATA ATTOOTPAYYIONG,

- ATTOBNKEUETE TO WHO KPEAG KAl WApI 0€ KATAANAQ
OKEUN OTO WUYEIO £TA1 WATE VA PNV £€pXovTal O
ETTAPN Kal VO PN aTalouv TTavw g€ aAAa TpOQIla.

- NMPOEIAOIOIHZH: Aiatnpeite 6Aa Ta avoiyuarta

QEPITPOU OTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV
EVTOIXIOMEVN KATOOKEUN EAEUBEPQ ATTO EUTTODIAL.

- MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpNOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG

OUOKEUEG 1 GANQ JETQ VIO VA ETTITAXUVETE TN
diadikagia amowung, EKTOG aTTO EKEIVA TTOU TUVIOTA O
KATOOKEUAOTAG.

- MPOEIAOMNOIHZH: Mnv 1TpoKaAgite {NUIG OTO

KUKAWMO WUKTIKOU PETOU.

- MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOIUOTTOIEITE NAEKTPIKES

OUOKEUEG EVTOC TWV BAAGUwWY aTToBNKEUONG TPOYiUWV
TNG OUOKEUNG, EKTOG KAl AV €ival TOU TUTTOU TTOU
OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

- Mn xpnoiyotrolgite Lpaqup() ME VEPO KAl ATUO YId TOV

KaBapIiopo TG ouorKeung

- KaBapioTe 1n ouokeur| e uypo HaAAKO Travi.

XPNOIYOTTOIEITE JOVO OUBETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TPOUYYAPAKIA TTOU
XapPAaaouv, OIOAUTEG | METAAAIKA AVTIKEIPEVA.

- Otav n gugkeun gival Adeia yia PEYAAO XPOVIKO

O1AaTNUA, ATTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE ATTOYPUEN,
KaBapioTe TNV, OTEYVWATE TNV KAl APAOTE TNV TTOPTA
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QVOIXTH YIO TNV atroQuyr dNUIoUPYIag HOUXAAG EVTOG

TNG OUOKEUNG.

Mn @UAGOOETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIAAEG
aEPOCOA e EUPAEKTO TTPOWONTIKO O€ QUTN T OUJKEUN).
Edv 1o KaAwdIo Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VO AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUATTI], TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG ) eva KataAAnAa
KATOPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0UV TUXOV

KivOuvol.

2.1 EykatdoTaon

NPOEIAOMOIHZH!

H eykataoTaon autng tng
OUOKEUAG TTPETTEI VO
ekTeAEiTAI HOVO QTTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
dropo.

AgaipgaTe OAa Ta UAIKA TNG
JUOKEUATiag.

Edv n ouokeun €xel uttoaTei nuId,
unv TTpoeiTe o€ eyKATAOTAON R
xpnon ne.

AkoAouBEiTE TIG 00NYiEG EyKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN.
MavTa va TTpOTEXETE OTAV UETAKIVEITE
TN ouokeur kabwg givail Bapid. Na
XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
ag@aleiag kal KAEIgTA TTaTToUTala.
Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpia Tou agpa
yUpw OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATATTACN I YETA ATTO
avaaTPo®Pr) TNG TTOPTAG, TTEPIUEVETE
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV TUVOETETE
TN OUOKEUN OTnV TTapoxr PEUPATOG.
AUTO yiveTal yia va uTropéael To Aadi
Va ETTIOTPEWEI Kal TTAAI gTOV
CQUUTTIEDTH.

MpoToU TTpayHATOTTOINTETE
OTTOIAdNTTOTE EVEPYEIQ OTN GUOKEUN
(TT.X. avaaTpoPn TNG TTOPTAG),
ATTOGUVOETTE TO PIG ATTO TNV TTPIda.
Mnv eykaBIGTATE TN CUCKEUR KOVTA €
gwpaTta B¢puavaong, Koudiveg,
POUPVOUG 1| ECTIEG JAYEIPEUATOG.

Mnv ekBETETE TN GUOKEUN O€ BPoxn.
Mnv eykaBIaTATE TN CUCKEUR T€ XWPO
OTTOU eKTIBETAI OE APETO NAIOKO PWG.

2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

*  Mnv £ykaBIOTATE AUTH TN CUCKEUR T€
MEPN HE TTOAU uypagia ) kpuo.

» Otav YETOKIVEITE TN CUTKEUN,
AVAONKWATE TNV ATTO TO PUTTPOCTIVO
MEPOG VIO VO PNV YPATOUVITETE TO
ddamedo.

2.2 HAeKTpIK oUvdeon

C MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TTupkayIiag Kai
NAekTPOTTANEIaG.

C MPOEIAOMOIHZH!

Katd tnv To1mobeTnan g
OTUOKEURG GPOVTIOTE TO
KaAwdio Tpopodoaiag va
pnv TToaTei ) utroaTei ¢nuid.

é MPOEIAOMNOIHZH!
Mn xpnaoiyoTroigite
TTOAUTTPIO KOl UTTOAQVTECEG.

* H guokeun TTPETTEl Va gival YEIWPEVN.

*  BeBaiwbeite 011 01 TTAPAPETPOI ATNV
TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPITTIKWY
gival UPBATEG PE TIG OVOUOTTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPOTOG TG
TTAPOXNG PEUHATOG.

*  XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA CWATA
€yKaTeaTNPEVN TTPICa e TTPOCTATIA
KOTA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

* TpoaéxeTe va punv TTPOKANBEi {nuI&
aTa NAEKTPIKA £EapTApATA (TT.X. PIG
Tpoodoaiag, kKaAwdio TpoYodoaiag,
QUWTTIETTAG). ETTIKOIVWVATTE pE TO
E¢ouaiodotnuévo Kevrpo ZEpBIG A pe
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr) Twv
NAEKTPIKWY ECOPTNUATWV.
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*  To kaAwdio Tpopodoaiag TTPETTEl va
TTaPapEVEl XaunASTEPQ aTTd TO UYWOG
TOU @QIG TPOYODOTIaG.

*  ZuvOEOTE TO QIG TPOYODOTIiag TNV
Tpifa pOVOoV aPou £xel oOAoKANPwOEi n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykaraaTaan,
BeBaiwOeite oTI €ivar duvarn n
TPOaRaan aTo PIg TPoPodoaiag.

*  Mnv TpaBare To KaAwdio TPoPodoaiag
VIO VO OTTOOUVOETETE T GUTKEUN).
TpaBdare Tavra 10 @IG TPOPODOTiag.

2.3 XpAon

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou,
EYKAUPATWY, NAEKTPOTTANEiaG
r TTUPKAYIAG.

& H guaokeun TrepIEXEl EUPAEKTO

aéplo, IgoBoutdvio (R600a), Eva euaiko
aéplo Pe uPnAo etTiTredo TrEPIBAAAOVTIKAG
gupBarotnTag. MpoagExeTe va pnv
TTPOKANBEI ¢nNuId aTO KUKAWPO WUKTIKOU
UypOU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

*  Mnv aAAdZeTE TIG TTPOBIAYPAPEG QUTAG
TNG GUOKEUNG.

* Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUTKEUEG
(TT.X. TTAYWTOPNXAVEG) YECQ OTN
OUOKEUN EKTOG KAl AV QVOQEPOVTAI WG
KaTAAANAEG yia Xpnan arro Tov
KOTOOKEUAQTT).

» Edv mpokAnBei {nuid aTo KUKAWUQ
WUKTIKOU pEégou, BePaiwbeite OTI dev
UTTAPXOUV PAOYEG Kal TTNYEG
ava@Aegng aTov xwpo. AepiaTe TO
SwpdrTio.

*  Mnv agnaoete {eaTd avTIKEipEVA va
€pBouv ag eTTaPn Pe T TTAAOTIKA PEPN
TNG OUOKEUNG.

*  Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA OTOV
BdAapo Tou KaTawukTn. Auto Ba
OnuIoupynael TTiEan GTO KOUTAKI.

*  Mn QUAGOOETE EUPAEKTA AEPIT KOl
uypd aTn GUOKEUN.

*  Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA N
aTolxeia ou gival Bpeypéva pe
€UPAEKTO TTPOIOVTA PETQ, KOVTA N
TTAVW OTN GUOKEUR.

*  Mnv ayyideTe TOV GUUTTIETTA 1 TOV
gupTrukvwTn. Eival Ceata

*  Mnv agaipeite fj ayyileTe avTIKEipgEVa
atré Tov BGAapo Tou KaTayukTn av Ta
XEPIO 0OG gival Bpeypéva A vTTd.

e MnV KOTOWUXETE €K VEOU TPOPIKA TTOU
€XOUV OTTOWUXOEI.

» AkoAoubBeite TIG 08nyieg aroBrikeuang
0TN GUOKEUACIa TWV KOTEWUYHEVWV
TPOYIPWV.

e TuAigTe Ta TPOYIUO OE UAIKO
guokeuaaiag KataAAnAo yia
ATTOBNKEUTN TPOPIKWY TTPIV TA
TOTTOBETATETE aTOV BAAONO
KOTAWUKTN.

2.4 EcwTepPIKOG QWTIONOG

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

e AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI Hia 1)
TTEPITTOTEPEG TINYEG PWTOG
EVEPYEIAKAG aTTOd00NG Katnyopiag G.

e ZXETIKA e TOV/TOUG AapTrTipa/
AQUTITAPEG EVTOG QUTOU TOU TTPOIGVTOG
KO TOUG QVTAAAOKTIKOUG AQUTITHPEG
TTOU TTWAOUVTAI EEXWPITTA: AUTOi OI
AQUTTTAPEG TTPOOPICOVTAl WATE VA
QAVTEXOUV O€ ECOIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG CUOKEUEG, OTTWG
ge Beppokpaaieg, SOVATEIG, uypaaia f
TTPoopifovTal Va gnUaTodoTouV
TIANPOYOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKN KATAOTAON TNG GUOKEUNG.
Aev TTpoopidovTal yia XpRon g€ GAAeg
EQAPHOYEG Kal BeV gival KatdAAnAol
YIO TOV QWTIOUO OIKIAKWY XWPWV.

2.5 OpovTida Kal Kaddpiopa

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapol i
BAABNG TNG OUOKEUNG.

* Tlpiv a10 TNV TTpaypaToTToinan
guVvTAPNONG, OTTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN Kal ATTOTUVOEDTE TO PIG
Tpo@odoaiag atod Tnv TTpila.

* H guokeun auTr) TrEPIEXEI
UdPOYOVAVOPOKEG OTNV WUKTIKK
povada. H guvtipnan kai n
QVOTTARPWAN TOU WUKTIKOU uypouU NG
povadag TTETTEl va
TTPAYHATOTTOIOUVTAI HOVO ATTO
€CEIDIKEUPEVO ATOWO.

*  EmBewpeite TOKTIKA TNV
amoaTPAyyIon TNG CUTKEUNG Kal, av
arraiteital, kKaBapicete Tnv. Eav n
aroaTpdyylion gival @payuEvn, TO



VEPO aTTOWUENG TUTTWPEVETAI OTO
KOTW PEPOG TG CUTKEUNG.

2.6 ZépBig

lla TNV €TMIOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE e To E€oualodotnuévo
Kévtpo ZEépBIG. XpnalyoTroleite ovo
YVAGTIa aVTOAAOKTIKA.

‘ExeTe urOwn gag OTI av eKTEAETTEI
ETTIOKEUN ATTO £€0GG ) ATTO [N
ETTAYYEAMQTIO TEXVIKO, UTTOPEI VO
UTTAPEOUV OUVETTEIEG WG TTPOG TV
ao@AAeia Kal eVOEXETAI VO AKUPWOEI N
eyyunan.

Ta akdAouBa avTaAAaKTIKG Ba givail
O1aBEaipa yia 7 €Tn PETA T SIOKOTTH
TOU POVTEAOU: BEPPOTTATEG,
aIo0NTAPEG BEPUOKPATIOg, TTAOKETEG
KUKAWMOTOG, TTNYEG WTIOUOU, AaRég
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, BIOKOI Kal
KaAdaBia. Exere utrdwn oag OTI pePIKA
a1ré auTd Ta AVTAAAGKTIKA €ival
O1aBéaipa Povo ae eTrayyeApaTieg
TEXVIKOUG Kal OTI Oev €ival OAa Ta
avtaAAOKTIKG KatdAANAa yia OAa Ta
JovTéAa.

3. EFKATAZTAZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ.
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*  Ta AdaTixa TopTag Ba gival diabeaipa
yia 10 €Tn a@dOTOU JIOKOTTEN N
KUKAO@OpIia Tou JovTEAOU.

2.7 Aréppiyn

MPOEIAONOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou A
aougiag.

*  ATTOOUVOETTE T GUOKEUN AT TNV
Tpo®odoaia peUpaTog.

+  Kowre 10 KaOAwdIo TpoPodoaiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

*  AQaIpéaTe TNV TTOPTA YIA VA
QATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY
{wwv PETa aTn OUCOKEUN.

*  To KUKAWMGA WUKTIKOU uypouU Kal Ta
MOVWTIKA UAIK& QUTAG TNG GUTKEUNG
eivar QIANIKG TTpog 10 6CoVv.

* O a@pog pOVWONG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETTIKOIVWVATTE PE TIG dNUOTIKEG
APXES YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
gwaTh amréppIYn TNG GUTKEUNG.

*  Mnv TTpoKaAEiTe ¢nuIG GTO TUAKA TNG
WUKTIKNG HOVAdaG TToU BPigkeTal
KOVTA aToV EVOAAGKTN BEPUOTNTOG.
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3.1 AlooTdoeig

|
H1
H2

M \

D3

W3

ZuvoAikég SiaoTdoelg *

HA1 mm 1900
W1 mm 905
D1 mm 673

' 10 UYOg, TTAATOG Kal BAB0g TNG
TUOKEURG Xwpig TN Aapn

X®wpog TTou aTraITEITal KATd TN XPRon 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 70 UWOG, TTAATOG KaI BABOG TNG
OUOKeUNG aupTtepIAapBavopevng TN
AaBng, guv Tov aTTapaiTNTO XWEO YIA TNV
€AeUBEPN KUKAOQOpIa Tou agpa Yugng

ZUVOAIKOG X(WPOG TTOU ATTAITEITAI KATA
™ xpfion °

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

3 10 UYog, TTAATOG Kal Babog TG
OUOKEUNG CUPTTEPIAQUBAVOEVNG TNG
AABNAG, GuV TOV ATTOPAITNTO XWPEO YIa TNV
€AeUBEPN KUKAOYOPpIa Tou aépa Yugng,
JuV TOV XWPO TTOU ATTAITEITAI IO TO
AVOIyHa TNG TTOPTAG aTNV EAAXITTN Ywvia
yla TNV a@aipean 6AOU TOU EGWTEPIKOU
€€OTTAIOOU

3.2 ©éon

AUTH N OUOKeUN JeV TTPOOPIZETAl VIO
XPNON WG EVTOIXICOMEVN CUTKEUN.
Y€ TEPITITWAT EYKATAOTATNG

SIAPOPETIKOU TUTTOU OTTO TOV AVEEAPTNTO,
ME TAPNON TWV ATTOCTATEWY TTOU



ATTAITOUVTAI YIO TN XPHOn, N GUTKEUN Ba
AeiToupyei owaTd aAAd n KaTavaAwan
evEPyElag evOEXETAI va augnBei ehappd.

Ma tn dlag@alian Tng BEATIOTNG
AEITOUPYIKOTNTOG TNG GUTKEUNG, Oev
TIPETTEI VO TOTTOBETATETE TN TUTKEUR
KOVTA g€ TTnyn BeppoTnTag (poupvo,
OOUTTEG, KAAOPIPEP, KOULiVEG N ETTIEC) N
g€ PEPOG PE AUETO NAIOKO PWG.
E¢aapahiaTe Tnv eAeUBepn KUKAOQOpIa
TOU aépa OTO TToW PEPOG TOU BaAdpou.

H guokeun auTth TTPETTEl va EyKATOOTABEI
ge aTeyvo, KaAd agpIfOPEVO ECWTEPIKO
XWPO.

MNa va e§aoeahioeTe T BEATIOTN
aTred0an, €QvV N GUOKEUN EXEl
TOTTOBeTNOEI KATW ATTO KPEPATTO
VTOUAATTI, TTPETTEI va dlaTnpnBei n
eAAXIOTN ATTOOTOCN PETAEU TOU ETTAVW
MEPOUG TOU BAAAPOU KAl TOU VTOUAQTTIOU.
Qartdaoo, 1I0avikd, N guakeun dev Ba
TIPETTEI VO TOTTOBETEITAI KATW OTTO
KpepaaTd viouAdatia. Eva ) repiagotepa
puBuICOpEVa TTOBIO TN BAan Tou
BaAdpou diag@aAifouv Tnv eTTiTedn B£on
TNG CUOKEUNG.

NPOZOXH!

Av TOTTOBETATETE T GUOKEUN
WOTE VA OKOUUTTAEI O€ TOIXO,
XPNOIUOTTOINATE TOUG TTIoW
QATTOOTATEG TTOU TTAPEXOVTAI I
dlatnpeite TNV EAAXIOTN
aréaTaan mou
UTTOdEIKVUETAI OTIG 0dNYieg
£YKATAOTAONG.

NPOZOXH!

Av TOTTOBETATETE TN GUTKEUN
OitrAa g€ Toix0, avaTpeETe
aTIg 0dnyieg eykaTdaTaong
YIO VO KOTOVONJETE TNV
€AAXIOTN QTTOCTOCN QVAUETT
agToV TOiX0 Kal TO TTAdiVO
HUEPOG TNG GUOKEUNG OTTOU
BpiokovTal oI HEVTETEDES TNG
TIOPTAG VIO VO APrOETE
QPKETO XWPO YIO VO QVOIYEl
QAPKETA N TTOPTA OTAV
APAIPEITAI O ETWTEPIKOG
€COTTAIGPOG (TT.X. KOTA TO
Kabapiopa).
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AUTA N gUaKeUn TTPOOPIETAI YIa XPNAN
oe Bepuokpaaia TePIBAAAOVTOG e EUPOG
atmé 10°C €wg 43°C.

@ H owat Aeitoupyia Tng
OUOKEUNG PTTOPEI VO
O1a0@aAITTEl HOVO EVTOG TOU
KaBopiguévou eUpoug

Beppokpaaiag.

Edv €xeTe omTOIETONTTOTE
aTTOPIEG OXETIKA YE TN BE0N
€YKATAOTAONG TNG CUOKEUNG,
atreuBuvBeiTe aTov TTWANTA,
aTnVv UTTnpPEdia
€EUTTNPETNONG TTEAATWV A
aTO TTANCIETTEPO
E¢ouaiodotnuévo Kévipo
Z¢pPIG.

@

Mpétrel va gival duvaTr n
aTroguUvOEaQN TNG GUOKEUNG
aTrod TNV TTApPOoXn PEUMOTOG.
Emropévwg, n mpocBacn ato
PIG TTPETTEI VA €ival EUKOAN
META TNV €yKaTAaTOON.

@

3.3 HAekTpIKN 0UVOeOn

* [piv a1mo TN oUvdean, eTaAnBelaTe
OTI N TAON KAl N GUXVOTNTA TTOU
avaypda@ovTal aTnv TIVoKida TEXVIKWYV
XOPAKTNPITTIKWY avTIOTOIXOUV OTa
XOPOKTNPIGTIKA TNG TTAPOXNG TOG.

* H oguokeun TTpETTEl va gival yEIWPEVN.
To @ig Tou KaAwdiou Tpopodoaiag
OIOBETEI YIO ETTOPR VIO TOV TKOTTO
autd. Edv n mpida dev ival yeiwpévn,
OuvOETTE TN GUOKEUN T€ pIa
MEPOVWEVN YEIWAN CUPPWVA IE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITHOUG, agou
gUPBOUAEUBEiTE Evav eTTayYEAPOTIO
NAEKTPOAGYO.

e Xg TIEPITITWAN PN TAPNONG TWV
TTAPATTAVW TTPOPUAAEEWY ao@aAegiag,
0 KOTOOKEUAATNG OEV QEPEI KAMIa
eubuvn.

* H guokeun auTr) GUUHOPQUWVETAI E
TIg Odnyieg Tng EOK.

3.4 OpigovTtiwon

Ortav ToTrOBETEITE TN TUOKEUN OTN BEaN
NG, BeBaiwdeite TTWG ival eTTiTredn. Auto
pTTOpPEl Va eTTITEUXOEi Pe dUO puBUICOpEVa
6310 TTOU BPICKOVTAI HTTPOTTA GTO KATW
MEPOG.
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3.5 PUBuion Tng moépTag

Edv 1o eTAvw PEPOG TNG TUTKEUNG Oev
gival eEUBUYPAUMITPEVO:

1.

BeBaiwBeite 611 n cuokeun givail igla.
Avarpéte aTnV evOTNTQ
«Opigovtiwan».

AvaagnkwaTe EAAQPWG TNV KATW
TOPTA KOl TOTTOBETATE pia C podéAa
METAEU TNG KATW TTOPTAG KAl TOU
MECQIOU PEVTEDE.

MNPOZOXH!

MNa va amropuyeTe TOV
TPAUUATIOUO TWV
SaKTUAWY,
XPNOIYOTTOINGTE £va KAITT
yla TNV TOTTO0ETNON TNG
POBEAAG.

@ Bpeite avraAAakTika C

TTAUVTAPIa TN OOKOUAQ
JE Ta ageaouap.

MNPOZOXH!

duAaooete Ta C
TTAUVTAPIA JOKPIA ATTO TO
maidid. Kivduvog
KOTATTOONG.

3.6 AVTIOTPEYINOTNTA TTOPTAG

Agv uttapxel duvartoTnTa aAAayng Tng
KaTeUBUVONG avoiyuaTog TNG TTOPTAG.

3.7 EAaoTIKA OTOIXEIO

KaBe mopTa repIEXEl Eva EAATTIKO
aTOIXEIO YIO PEIWTN TNG TTPOTKPOUANG
KaTd 1O KAgigiIpo.

Edv 10 eAaaTIKO KGAUpUQ dev BpiokeTal
aTn B€an Tou, EI0OYAYETE TO OTTWG
QaIVETQI TNV TTAPAKATW EIKOVA.

Bpeite epedpIkEG AATTIKEVIEG
TATTEG GTN COKOUAQ pE TO
agegoudp.

NPOZOXH!
dulaaaeTe Ta AAaTIXO
MOKPIA OTTO Ta TTaIdIA.
Kivduvog kararroang.
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4. NMEPIFPA®H NPOIONTOX

4.1 EmokomTnon mpoiovrog

I

ey

|

| ’l
|

~ ]

dwriopog LED Fresh Zone 6rkn
OaAapog Wuysiou Bl Extra Zone 6rkn
Chill Zone 0 degree 6nkn El Pagi wuyeiou
MultiSwitch+ 8dAapog Pagi mépTag
Modia

A ©dlapog katdywuing
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5. AEITOYPI'1A

5.1 Mivakag Xeipiotnpiwv

NO FROST

E FRIDGE —
|j MULTISWITCH+ |
Iﬂ FREEZER —

@ % G

MODE:

&

LOCK 3s

P Lk

‘Evdeign Beppokpaaiag
PUBuion Bepuokpaaiag wuyeiou

MultiSwitch+ KA&1Bi puBuIaNg
Beppokpaaiag

5.2 EvepyoTtroinon Kai
aTrevepPyoTTOinoNn

lMa va EvEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN,
TOTTOBETATTE TO PIG ATV TTPICa.

@ OTav n guokeun
EVEPYOTTOIEITAI YIO TTPWTN

@opd, 0 ECWTEPIKOG
QWTIONOG PTTOPEI VO avAawel
META aTTO KABUOTEPNAN £VOG
AETTITOU AOYW SOKIPWY
QVOiyHATOG.

Mo va atrevepyoTTOINTETE TN CUTKEUN,
amoouvoEDTE TNV ATTO TNV TTPICa.
5.3 PUBpion Bgppokpaciag

H Beppokpaaia ptropei va pubuioTei
METAEU:

* 2°C kai 8°C yia Tov BaAapo Wuyeiou,

PUBuion Beppokpagiog KaTayukTn
Mode TrAfKTpO
A Child Lock mArkTpo

e -14°C ka1 -22°C yia Tov BdAapo
KOTOWUKTN,

* 5°C and -3°C yia Tov MultiSwitch+
BdAapo.

lMNa va puBpigeTe TN Beppokpaaia yia

OTTOIOVONTTOTE OTTO TOUG TTAPATTAVW

BaAdpoug, TETTE ETTAVEIANUPEVA TO

QVTIOTOIXO TTARKTPO TOU BOAGUOU PEXPI

vVa QTATETE TNV £1MOUUNTA BEpokpaaia.

H évdeign Beppokpaaiag avaBoaBnvel yia

5 OeUTEPOAETITA PETA TNV ETTIAOYH.

MTTopEiTe va atrevepyoTTOINTETE TOV
BdAapo wuyeiou ECOVTAG
ETTAVEIANUPEVA TO AVTIOTOIXO TTAAKTPO
BaAdpou PEXPI VO QTATETE TO «- -». H
¢vdeign Beppokpaaiag avaBoafrvel yia 5
OeUTEPOAETTTA ETA TNV €TTIAOYH. AUTO
UTTOOEIKVUEI 0TI 0 BAAANOG Ba OTOATATE!
va YUXeTal.



EmA£ETE TN pUBUION AapBdvovTag uTTown
OTI N BEPUOKPOTia OTO ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG €EapTATAI ATTO:

* TN Beppokpaaia dwpartiou,

* TN guxvOTNTQ TTOU AVOIYEl N TTOPTA,

* TNV TTO0OTNTA TWV OTTOBNKEUPEVWV
TPOYIiPWY,

* Tn B€0n TNG GUOKEUNG.

H mAéov KatdAANAn gival guvRBwg pia

peaaia puBuIan.

5.4 Aaitoupyia Super
Freezing

H Agitoupyia Super Freezing
XPNOIYOTIOIEITAI YIO TNV TTPOWUEN Kal
ypriyopn Katayugn age akoAoubia aTtov
BdaAapo KatawukTtn. AuTh n Aeitoupyia
EMTAYUVEI TNV KATAWUEN QPETKWV
TPOYIPWY Kal TAUTOXPOVA TTPOTTATEVEI TO
non aTodNKEUPEVA TPOPIPA ATTO
avemeupnTn augnan Tng BepPOKPATiag.

@

MNa va kaTaywUgeTe PPETKA
TPOQIUA, EVEPYOTTOINTTE TN
Aeiroupyia Super Freezing
TOUAdYXIOTOV 24 WPEG TTPOTOU
TOTTOBETATETE TA TPOPIUA VIO
va 0AoKANpwOEi N TTpoWuEn.

o va evepyOTTOINTETE QUTH TN
Aeitoupyia, éaTte To Mode TTARKTPO
ETTAVEIANUUEVA JEXPI VO PTATETE OTN
Super Freezing pubuion. H Super
Freezing évdeign avapoaoBrver yia 5
OEUTEPOAETTTA KOl TTAPOUEVEI AVAUEVN
META TNV €TTIAOYN.

Orav n Aeitoupyia gival evepyn:

* H puBuigpévn Beppokpaaia Tou
BaAduou katawukTn gival -25°C.

* Ol Beppokpaaieg Tou BaAdpou Kal Tou
MultiSwitch+ 8aAdapou wuyeiou
UTTOPOUV va pUBUIGTOUV pE Ta
avTigToIxa TTANKTPA.

AuTn n AsiToupyia SIOKOTITETAI QUTOUATA

META atTo 50 WPEG.

MNa va amevepyoTroinaeTe Tn Super
Freezing Aeitoupyia piv atto v
autépaTn dlakoTr Tng, TEaTe To Mode
TTAAKTPO KaI ETTIAEETE IO DIOPOPETIKN
AeiToupyia.
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5.5 Aaitoupyia Holiday

AuTn n AsiToupyia Odg ETTITPETTEI VA
diartnpeite Tov BdAapo Yuyeiou ddeio
OTAV OTTOUCIAETE OE DIAKOTIEG VIO JEYAAO
JIGaTNHA, PEIWVOVTAG TN dnuIoupyia
dUaAPETTWY OOPWY VW 0 BAAapog
KOTOWUKTN UTTOPEI VO GUVEXITEI VO
A€ITOUPYEi KAVOVIKA.

o va evepyoTToINOETE AUTH TN
Aeitoupyia, méate To Mode TTANKTPO
ETTAVEIANPPEVO JEXPI VA QTATETE OTN
Holiday pubuian. H évdeign Holiday
Aeitoupyiag avaBoafrvel yia 5
OEUTEPOAETTITA KAl TTOPAPEVEI AVORPEVN
META TNV ETTIAOY.

Kara tn SiapKela auTAG TNG AgiToupyiag:

* H kaBopigpévn Beppokpaaia Tou
BaAapou wuyeiou gival 17°C.

* H Beppokpaaia Tou BaAduou kai Tou
MultiSwitch+ BaAdpou kaTayukTn
MTTOPEI Va pUBUIOTEI PE Ta AvTiOTOIXO
TTAAKTPO.

MNa va atrevepyotroinaete 1 Holiday

Aeitoupyia, mEaTe TO Mode TTARKTPO Kal

€MIAEETE pIa SIQOPETIKA AgIToupyia.

5.6 Acitoupyia ECO

H ECO Acitoupyia diag@aAidel KaAn
dIaTAPENAN TWV TPOPIUWV PE EAGXIOTN
katavaAwan evépyelag. AuTh gival n
KOAUTEPN PUBUION yia TTEPIGDOUG UN
AeiToupyiag.

o va evepyoTToINaETE QUTH TN
Aeitoupyia, méate To Mode TTARKTPO
ETTAVEIANPUEVA JEXPI VO QTATETE OTN
puBuIon ECO Aeitoupyiag. H évdeign
ECO Acitoupyiag avaBoafrvel yia 5
OEUTEPOAETTTA KOl TTOPOPEVEI AVAUMEVN
META TNV €TTIAOY.

Kard mn dIapKela aUTAG TNG AsiToupyiag:

* H puBuion Beppokpaaiag Tou
BaAapou wuyeiou ival 6°C.

* H puBuiaon Beppokpaaiag Tou
BaAdpou katayukTn eival -16°C.

* H Beppokpaaia Tou MultiSwitch+
BaAdpou PTTopEi va pubpIaTEi e TO
avTiOTOIXO TTARKTPO.

lNa va atrevepyotroinaete TN ECO

Aeiroupyia, TiéaTte To Mode TTARKTPO Kal
€MIAEETE pIa BIQQOPETIKA AgIToupyia.
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5.7 Aaitoupyia Child Lock

Evepyotroinore 1o Child Lock kAgidwpa
TTAAKTPWY yIa va KAEIDWOETE Ta TTARKTPA
aTré akouaia AeiToupyia.

Méate raparteTapéva o Child Lock
TIANKTPO yia 3 OeUTEPOAETTTA Yia va
KAEIBWOETE N va EEKAEIBWAOETE TOV TTiVOKA
eAéyxou. H guaKeur eKTTEUTTEI Eva
NXNTIKO GAPA KAl N EVOEIKTIKA AUXVia yIa
va emReRalwaEl TN pUBUICN.

@ H Child Lock Aerroupyia
EVEPYOTTOIEITAI AUTOPAT
META aTTO 20 SEUTEPOAETTTO

Xwpig AeImoupyia.

MPOEIAOMOIHZH!

H Child Lock Asitoupyia
QTTEVEPYOTTOIEITAI EAV
OIOKOTTEI TO PEUMA 1 €AV N
guagkeun atroauvdeBei armod
TNV TTPICa.

AN

5.8 Zuvayepuog avoixTig
mOPTAG

Av n TTOPTA TOU YUYEIOU TTOPAEIVEI
QVOIXTR YIO TTEPITTOU 1 AETTTO,
EVEPYOTTOIEITAI O XOG.

O guvayepuog aTapaTd HONIG KAEITE! n
mopTa.

@

O nxog aTrevepyOoTTOIEiTAI
QUTOHATA PETA ATTO TTEPITTIOU
10 AeTITd WOTE VA pnv
TTPOoKaAEi 6XAnan.

6. KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTtpégTe aTa KeAAala
OXETIKA PE TNV ATQAAgIQ.

6.1 Ag@aipeon Kal

EYKATAOTAON TOU pa@iou

mMOPTAG

Mo va a@aipETeTe TO PAPI TNG TTOPTAG:

1. KpatnaTe Tnv apiaTepn TTAeupd Tou
pa@iou.

2. Znkwate 1 OegIa TTAEUPd TOU pagiou
HEXPI VO aTTEAEUBEPWOEI aTTO TO KAITT
guyKkpaTNang.

5.9 EidoTtroinon uygnAng
0epuokpaciag

O guvayeppog uwnAng Bepuokpaaiag
EVEPYOTTOIEITAI APOU 0 BAAANOG TOU
KOTOWUKTN QTACEI O€ BEpPOKpATia
uwnAdTEPN aTTd -6°C.

Kartd tn didpkeia Tou guvayepuou:

* 1 0Bovn gpgavicel "ht" (high
temperature),

* 1 £vdeIign BaAduou KaTaywuKTn
avapBoafnvel,

*  NXNTIKO OAPA GUVAYEPHOU KAVEI UTTITT.

o va aTTEVEPYOTTOINTETE TOV TUVAYEPHO:

1. EA&yETe av o1 TTOPTEG TOU KOTAWUKTN
eival avoixtég. Eav vai, kAgioTte Ta
KOAQ. AvaTpéETe aTnV evoTnTa
«KAgigipo tng TépTagY.

2. BeBaiwbeite 6T TO TPOPIUA OTO
ETWTEPIKO TOU KATAWUKTN BEV EXOUV
aAAoiwbei 1 atrowuxBei. Eav vai,
avaTpEETE aTNV EVOTNTA «ATTOWUENY.

3. Meiwarte Tn Beppokpaagia XelpokivnTa
XPNOTILOTTOIWVTAG TO TTARKTPO
pUBIONG avTiaToIXNG BEPPOKPATIag.
H kavovikr) 086vn eTava@epeTal oTav
0 BAAaPOG TOU KATAWUKTN GTACEl OE
Beppokpaaia xapunAotepn améd -10°C.

4. Av 0 KaTawUKTNG WUXETAI QUTOPATA,
QavoigTe Kal KAEIOTE TIG TTOPTEG YIa VA
ETTAVAPEPETE TNV KAVOVIKH 000vn.
EAEyETe €av Ta TPOPIYA GTO
ETWTEPIKO OV EXouV aAAoiwbdei N
ATTOYUXOEI.

3. ZnKWwaTe TNV apIaTePH TTAEUPA TOU
pagIioU Kal aQalpETTE TO.



o va ToTroBeTraeTe ava 10 PAP!:

1. AKOUPTINOTE TO PAPI OTNV TTOPTA.

2. Théate Tautdxpova TIG OUO TTAEUPEG
TOU Pa@IOU TTPOG Ta KATW WATE TO
PAQI VO KOUPTTWAEI Kal aTa dUO KAITT
auyKkpaTNang.

6.2 Kivntd pdagia

Ta Tolxwuata Tou BaAdpou Yuyeiou
SIaBETOUV HIa OEIpa aTTO PAYES, WATE VA
MTTOPEITE Va TOTTOBETAOETE TA PAPIC TE
otrola B¢an eOUEITE.

MNa va dlao@aAioeTe T
gwaTh KUKAO@opia Tou
aEPQ, PN METOKIVATETE TO
YUGAIVO pA@I ETTAVW ATTO TO
gupPTApPI AaXOVIKWV.

@

6.3 Extra Zone

Ymdpyel 1o Extra Zone guptdpi yia
KOAUTEPN TTPOCROCN KAl OPATOTNTA, WATE
VA YTTOPEITE VO OPYOVWVETE TO WUYEIO
gag aTnVv KaAUTEPN TTEPITITWAN,
ATTOQEVUYOVTOG TNV AVAMIEN TwV
TpoYiywv. To Extra Zone Bpioketal TrTavw
atro Ta guptdapia Fresh Zone kai Chill
Zone 0 degree.

6.4 Fresh Zone

To Fresh Zone guptdpl TpoaTatevel Ta
BOPETTITIKA TUTTATIKA, TN YEUAN, TV UQH,
TO XPWHA Kal TO BAPOG TWV @POUTWY Kal
TWV AOXAVIKWY, WATE VA PTTOPEITE vV
ATTOAAUBAVETE TTOIOTIKA TPOPIUA VIO
MEYAAUTEPO XPOVIKO dIAaTNMA KAl VO
meTaTe Aiyotepa. To Fresh Zone
BpiokeTal KATW ATTO TO GUPTAP! Extra
Zone kai ditrAa ato guptdpi Chill Zone 0
degree.
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6.5 Chill Zone 0 degree 6kn

To auprtdpi Chill Zone 0 degree TTou

QEPEI aRPAvoN pE 0 Star civa
KOaTAGAANAO yia TNV atmoBrkeuan
JIAPOPWY EI0WV PPETKWV TPOPIPWY
(61TTWG Wapl, kKpEag, Balaaaiva,
MOPIVAPITUEVA TPOPIUA K.ATT.), KABWG
dIaTNPEi TIG UPNAEG DIATPOPIKEG TOUG
agieg, TN yeuan, TNV UEM Kal To BAPOG
Toug. O oppayiguévog BaAapog
e€aog@aAilel Eva TrepIBAAAovV avegdpTnTo
Q1O TO UTTOAOITTO WUYEIO.

To auprtdpi Chill Zone 0 degree BpiokeTai
OTO KATW PEPOG TOU Wuyeiou, SITTAa aTo
Fresh Zone kai akpIBwg KATW OTTO TO
Extra Zone.

o va a@aipeaeTe TO GUPTAPI:

1. Tpapn&rte pog Ta £Ew TO aUPTAPI
MEXPI VO OTAMOTATEL.

2. MOAIG @TAOETE OTO TEAOG TWV PAYWY,
aNKWATe EAAPPA TO UTTPOCTIVO PEPOG
TOU gupTapPIoU Kal BYAATE TO OTTO TN
OUOKEUN.

MNa va ToroBeTRoETE EQva TO
gupTdApI aTNV OPXIKA TOU
0¢an, akoAoubnaTe Ta
TTAPOTTAVW BrApaTa PE TNV
avTioTpopn acipd.

@

6.6 MultiSwitch+

H guokeun Trapéxetal pe To MultiSwitch+

TTOU QEPEI anPavan Pe @)/
£vav eEEIBIKEUPEVO BAAONO TTOU PTTOPEI
va xpnaigoTroinei gite wg BAAapOG
Wuéng eite wg BAAapOg KaTawuéng,
avaAoya PE TIG TIPAYUATIKEG TOG AVAYKEG.

MNa va puBpioeTe TN Beppokpadia PeTagu
5°C and -3°C, méaTe eTTavelAnuueva 1o
QvTiaTOIXO TTANKTPO BaAGpOU PéXP! va
QTACETE ATV €MOUMNTY Beppokpaaia. H
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€vOEIEn Beppokpaaiag avaBoarvel yia 5
OEUTEPOAETTTA PETA TNV ETTIAOYA.

» PuBuioTte Toug 4°C yia va
xpnoipotroinaete 1o MultiSwitch+ wg
BAAaPO PPETKWY TPOPIPWYV TOU
Wuyeiou.

* PuBpioTe 10 -18°C yia va
XPNOIUOTTOINTETE TN A€ITOUPYia
MultiSwitch+

WG BAAaP0 4 aTTEPWY TOU KATAWUKTN.

AMAeG pubpioeig Bepuokpaaiag
BewpouvTal WG ETPAAPEVN XPRon TNG
TUOKEURG Kal OEV EyYUWVTAI TN TWATH
auvTAPNON TWV TPOPIKWV.

MTTOpEiTE VO OTTEVEPYOTTOINTETE TO
MultiSwitch+ , méCovtag emaveiAnupéva
TO QVTIOTOIXO TTARKTPO BAAdpOU PEXPI va
QTACETE ATNV EVOEIEN «- -». H évdeIgn
Beppokpaaiag avaBoafrvel yia 5
OEUTEPOAETTTA PETA TNV ETTIAOYR. AUTO
utrodeikvUel 0T To MultiSwitch+ oTapatd
va YUxeTal.

@

MeTd Tnv atrevepyotroinan, o
MultiSwitch+ 8adAapog
€MTUYXAVEI TN BepUOKpaaTia
TEPIBAAAOVTOG.

6.7 Agpaipegon Kai
EYKATAOTOON TWV CUPTAPIWV
TOU KOTAWUKTN

Mo va agaip€aeTe Eva aupTapl ATTO TOV
BaAapo KaTawukTn:

1. Avoigte evieAwg TNV TTOPTA TOU
KOTAWUKTN.

2. TpaBngre Tpog Ta £Ew To GUPTAPI
MEXPI VO OTAUOTHJEL.

3. AvaonkwaTe EAa@pd TO UTTPOaTIVO
MEPOG TOU gupTapPIOU Kal
QATTOOUVOEDTE TO OTTO TN CUCKEUN.

MNa va ToTroBeTaETE Eava TO
gupTApI OTNV OPXIKA TOU
Béan, akoAoubnaTe Ta
TTapaTravw BAPOTA PE TNV
avtioTpopn acipd.

@

6.8 AvepioTipag

O BdAapog Tou Wuyeiou diabéTel pia
OUCOKEUN TTOU ETTITPETTEI TV TAXEIA Yugn
TWV TPOQYiJWV Kal dIATNPEi pia TTio
OMOIOPOP®N KaTAVoH TNG BepUokpaaiag
OTO ECWTEPIKO TOU.

AUTI N OUOKEUR EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATO
OTTOTE XPEIATTEI.

@

Mn @padeTe Ta avoiypaTta
€10600U Kal ££600U agpa
KOTA TNV atrodnKeuan
TPOYiUWY, DIOPOPETIKA N
KUKAOQopia agpa TTou
TTAPEXETAI OTTO TOV
QAVEUIOTAPO Ba pEIWOEI.

6.9 Kardaypuén @péokwyv
TPOPiUWV

O BdAapog kaTawukTn gival katdAAnAog
yIO TNV KATAWUEN TPOPIKWY Kal TN
QUAAEN TPOYiYwWYV KaTawugng kai Babidg
KOTAWUENG yIa HEYAAO XPOVIKO dIAaTNUA.

MNa va katawueTe Ppeéaka TpOPIUA,
EVEPYOTTOINATE TN AciTOUpyia Super
Freezing TouAaxioTov 24 wpeg TTPOTOU
TOTTOBETATETE T TPOPIMA OTOV BAAAO
TOU KATOWUKTN.

H péyioTtn To0OTNTA TPOYIUWYV TTOU
MTTOPEi va KaTawuyBei xwpig va
TTPOATEBOUV ETTITTAEOV QPPETKA TPOPIKA
oe didpkela 24 wpwv, kabopiletal aTnv
TTVAKI®A TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY (IO
ETIKETA TTOU BPITKETAI OTO ECWTEPIKO TNG
OUOKEUNG).

6.10 AtroBnkeuon
KOTEYUYHEVWYV TPOPiHwV

‘OTav EVEPYOTTOIEITE TN TUTKEUN YIO
TTPWTN QOPA 1 HETA OTTO pIa TTEPIODO HN
AeITOUpYiag, TTPOTOU TOTTOBETATETE TA
TTpOoidvTa aTov BAAAUO, N CUOKEUN
TPETTEl va AsiToupynael yia TouAdyioTtov 3
WPEG PE EVEPYOTTOINUEVN TN AgIToupyia
Super Freezing.



Alatnpeite Ta TPOPIYA OE ATTOOTACN
TouAaxiaTov 15 mm oo Tnv TopTa.

C NPOZOXH!

>€ TTEPITITWAN AKOUJIag
aToYUENG, Yo TTapadelypa
g€ TTEPITITWAN JIOKOTING
PEUNATOG, €AV TO peUPa ATAV
KOMMEVO YIa TTEPITTOTEPO
aTTo TNV TIKA TTOU
avaypA@ETal aTNV TTIVOKIdO
TEXVIKWV XOPOKTNPIGTIKWY
aTnv evoTnTa «XPOVOG
avodouy, Ta ATTOWUYHEVA
TPOPIUA TTPETTEI VO
KatavaAwBouv guvToua i va
HOYEIPEUTOUV APETWG KOl
TN QUVEXEID VA KPUWTOUV
ylO va KaTayuxBouv Kal
TTOAL

7.1 Ymodeigeig yia
e§olkovounon evépyelag

*  Katawuktng: H eowtepikn
S1apOPPWAN TNG GUOKEUNG €ival auTh
TTOU £€a0@aAIlEl TNV TTIO ATTOBOTIKA
XPAON EVEPYEIDG.

*  Yuyyeio: H o amrodorikr xpron
EVEPYEIAG EEATPAAICETAI UE TN
SIaUOPPWAN TWV CUPTAPIWY OTO KATW
UEPOG TNG GUOKEUNG Kal TNV
OMOIOPOPYPN KATAVOUR TwV pagiwv. H
Bean Twv Kadwv TTOPTAG dEV
€TTNPEACEI TNV KATAVAAWGT EVEPYEIDG.

e Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA CUXVA KAl
UNV TNV a@rVETE QVOIXTH Yia
TIEPICTOTEPO ATTO O,TI €ival
arapaitnTo.

*  Karawuktng: Ogo xapnAoTepn givai n
puBuIoN Beppokpaaiag, TOCO
uwnAoTEPN Ba gival n kKaTavaAwan
EVEPYEIDAG.

*  Wuyyeio: Mnv puBpicete g€ TTOAU
uwnAn Bepuokpaaia yia va
€EOIKOVOUNTETE EVEPYEIQ EKTOG AV
auTd gival arapaitnTo Adyw Twv
XOPAKTNPIOTIKWY TWV TPOPiUwWV.

* Av n Beppokpaaia TEPIBAAAOVTOG
gival upnAn, o pubuIoTng
Beppokpaaiag xel oplaTei g€ XapNnAn
Beppokpaaia Kal n gUOKEUN ival
TTANPWG POPTWHEVN, O GUUTTIEDTAG
iowg AeIToupyei guvexwe,
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6.11 ATowuén

Ta Tpé@Ipa Babidg katdwuéng n Tng
KaTdwugng, TTpIvV TN XpPron Toug,
MTTOPOUV Va aTToUXovTal aTo BAAauo
TOU Wuyeiou ) g€ Beppokpaagia dwariou,
avaAoya pe Tov SIaBETIPO XPOVO Yia
atroyuén.

Ta PIKPA KOPMATIQ TTOPOUV VO
HayeIPEUOVTAI OKOMN KAl KATEWUYHEVA,
QTTEUBEIaG aTTo TOV KOTAWUKTN: O QUTH
TNV TIEPITITWAN, TO PayeipePa Ba dIapKEi
TTEPITTOTEPO.

7. YNOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

TTPOKAAWVTAG TN dnuIoupyia TTayou
aTov €EQTUITTAPA. Z€ QUTH TNV
TTEPITITWAN, BE0TE TOV PUBUIOTH
Beppokpaaiag ag uwnAoTEPN
Bepuokpaaia waTe va gival duvaTtn n
QAUTOMATN OTTOYUEN KABWG Kal n
€COIKOVOUNON EVEPYEIQG.

*  E&ao@alioTte kaAn KukAogopia agpa.
Mnv KOAUTITETE TIG YPINIEG 1) TIG OTTEG
eCagpiapou.

*  BeBaiwbeite o011 Ta TPOPIUA EVTOS TNG
OUOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOQOpIa
agpa arro TIG EIIKEG OTTEG OTO TTIOW
E0WTEPIKO PEPOG TNG CUTKEUNG.

7.2 ZupBoulég KaTaywuéng

» Evepyotroinate Tn Aeitoupyia Super
Freezing TouAdyiaTov 24 wpeg TTpIv
aTTo TNV TOTTOBETNAN TWV TPOPIPWV
aTov BAAApOo Tou KATaWUKTN.

* Tpiv a1md TNV KATAWUEN, TUAIYVETE K
aQPayieTe TO PPETKA TPOPIUA PETA
ag€: aAOUPIVOXOPTO, TTAACTIKNA
MEUBPAVN | COKOUAEG, OEPOTTEYR
OOoXEia JE KATTAKI.

* Ta 10 aTTodOoTIKA KATAWUEN Kal
atrowugn diaxwpileTe Ta TPOPIUA OE
MIKPEG pEPIOEG.

e XUVIOTATAI VO TOTTOBETEITE ETIKETEG KAl
nUepopnvieg ae OAa oag Ta
KOTEWUYUEVA TPOYIHA. AuTO Ba 0Og
BonBnael va avayvwpilete Ta TPOPIUA
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KOl VO YVWPICETE TTOTE TTPETTEI VA
KaTavaAwBouv TTpoToU XOAGTOoUV.

Ta TpO@IYa TTPETTEI VA Eival PPETKA
OTAV KATAWUXOVTOI WAOTE VA
S1atnpnBei n kaAn ToidTnTa. EIdIKA TaH
@pouTa Kal Ta AaXAVIKA TTPETTEI VO
KaTaWUXOVTQI JETA TN GUYKOUIDH WOTE
va diatnpoUuv OAa TOUG Ta BPETTTIKG
JUOTATIKA.

Mnv KatayUxeTe JTTOUKAAIO A
KOUTAKIO PE UYPA Kal EI0IKOTEPQ
POPNUATA TTOU TTEPIEXOUV DIOEEIdIO
TOU AvBpaKa KaBwG eVOEXETAI VA
eKpayouV Karta TNV Yugn Toug.

Mnv TotToBETEITE (ETTA POAYNTA GTOV
BaAaPO TOU KOTAWUKTN. AQATTE Ta VO
KPUWaouv ag Beppokpagia dwuaTiou
TTPOTOU TA TOTTOBETNTETE EVTOG TOU
BaAapou.

Mo Tnv atmoguyn augnang Tng
BeppoKpaTiag Twv NON KATEWUYHEVWV
TPOQIUWYV, UNV TOTTOBETEITE PPETKA [N
KOTEWUYHEVA TPOPIPA OiTTAa O€
KOTEWUYPEVA. TOTTOBETATTE TPOPIUT
ge Beppokpaaia dwPaATIOU OTO PEPOG
TOU BOAGPOU KATOWUKTN OTToU dev
UTTAPXOUV KATEWUYHEVA TPOPIUA.
Mnv TpwTe TTaydKIa, TTAYO 1 YPAVITEG
APETWG MOAIG Ta ByAaAeTe ATTO TOV
KOTOWUKTN. YTTApXEl KivOuvog
KPUOTTAYAUOTOG.

Mnv katayuxeTe TTAAI ATTOWUYHEVT
@aynTd. Av Ta TPOQIYA EXOUV
aTroYuyBEi, HayEIPEWTE TA, APATTE TA
Va KPUWGOOUV KAl KATOTTIV KATAWUETE
TQ.

7.3 Ymrodeigeig yia
ATTOOAKEUO KATEYUYHEVWV
TPOQiwWV

O BaAapog Tou KaTawuKTn €ival
€KEIVOG TTOU ETTIONUAIVETAI UE TNV

£VOEIEN .

Mia kaAr puBpion Bepuokpaaiag TTou
S1a0@aAilel Tn dIaTHPNAON TWV
KOTEWUYHEVWY TPOQIWV gival pia

Beppokpaaia XaunAoTepn 1 ion pe
-18°C.

Mia uwnAdTEPN PUBUION
BepPOKPOTiIag EVIOG TNG GUOKEUNG
JTTOPEi Va 0dNnyNael ag PIKPOTEPN
di1apkeia {WNG TWV TPOPIKWV.
OAOKANPOG 0 BAANAPOG KOTAWUKTN
eival katdAANAoG yia Tnv atrobnkeuan
KOTEWUYUEVWVY TPOQIHWV.

AQROTE APKETO XWPO YUPW atrd Ta
TPOPIUA WATE VO KUKAOPOPEI
eAeUBepa 0 aEpag.

Mo owaoTA aTToBAKEUAN, AVOTPEETE
aTtnVv €TIKETA GTN GUOKEUQTIO TWV
TPOYiIUWYV yia va O€iTe TN dIAPKEIT
CWNG TWV TPOYIPWV.

Eival onpavTiko va Tuliyete Ta
TPOPIUQ PE TETOIOV TPOTTO WATE VA
QATTOTPETTETAI N €i0000G VEPOU,
uypaaiag | GUPTTUKVWANG.

7.4 ZupBoulég ayopdg

MEeTA TIG ayOpEG OTO TOUTTEP PAPKET:

BeBaiwBeite o011 dev £xel pOapei N
JUOKEUATIa - TO TPOPIPA UTTOPET va
€xouv xahdael. Av n guagkeuaaia givai
(POUCKWEVN 1 UYpH, UTTOPEI va pnv
€iXe amodnKeUTE OTIG I0AVIKEG
OUVONKEG Kal PTTOPE va £xel AdN
EekIvAael n atToyuen.

MNa va mepiopioete Tn diadikagia
aToYung, ayopadeTe TA KATEWUYHUEVD
TTPOIGVTA OTO TEAOG TWV AYOPWV COG
KOl HETAQEPETE TA € BEPUIKA KAl
HOVWUEVN OOKOUAQ.

ToTroBeTeiTE TA KATEWUYHEVA TPOPIUA
aTOV KATAWUKTN ApETWS HOAIG
EMATPEYETE ATTO TA WYWVIA.

Av Ta TPOQIUA £€XOUV ATTOWUXOEI
QKOMQA KOl JEPIKWG, PNV TO KOTAWUXETE
gava. KaravaAwaTe Ta 6go 10
duvaTov TTio ypryopa.

Tnpeite TNV nuepopnvia ARENG kai Tig
TTANPOYOPIEG ATTOBNKEUTNG TN
guogkeuaaia.

7.5 Aidpkeia WG TPOiwY yia ToV BAAAHO KATAWUKTN

TOmog @aynTou

Aiapkeia wng (pn-
VEG)

Ywpi

3
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TOTOog @aynTou

Aildgpkeia wng (-
VEG)

DpouTa (EKTOG EGTTEPIOOEIDWV)

6-12

NAaxavika

8-10

Mepiooglpata @aynTou Xwpig KPEAG

1-2

TaAaKTOKOMIKA:

Boutupo
MaAako Tupi (T1.X. poToapéAa)
>kAnNpPo Tupi (TT.X. TTappeCava, TaEVTap)

OaAaocoiva:

NITTapd Yapia (1r.X. GOAOPOG, TKOUUTTPI)

Yapid xwpig Aitrog (T7.X. pmrakaAidpog, YAwooa)

[apideg
KaBapiopéva ooTpakoegidr Kai pudia
Mayelpepéva wapia

Kpéag:

MouAepikd

Bodivo

Xolpivo

Apvi

/\OUKQAVIKO

Zaptov

Mepioogupara @aynTou pe KpEag

7.6 ZupBoulég wigng
QPECKWY TPOPiwWV

Mia kaAr puBpion Beppokpaaiag Tou
S100@aAilel Tn dIaTHPNCN TWV
PPETKWY TPOPIPWV gival pia
Beppokpaaia XaunAoTepn A ion pe
+4°C.

Mia upnAoTepn puBUIoN
BepPOKPOTiag EVTOG TNG GUTKEUNG
UTTOPEi Va 0dNnyNnael og PIKPOTEPN
SIapKEIa CWAG TWV TPOPIHWV.
JUOKEUACZETE TO TPOPIUA WATE VA
S1aTNPOUV TN QPECKASA Kal TO APWHA
TOUG.

XpnaolgoTtroleite TTavTa KAEIOTA doxeia
yIo Ta UYpPd Kal yIa T TPOPIUG WAOTE
va atroQUYETE YEUTEIG I OOUEG OTOV
B8dAapo.

Mo va atro@UYETE TNV AVAPIEN OTUWY
METAEU POYEIPEPEVWV KOI WHWV
TPOQIUWYV, KOAUTITETE TA HAYEIPEPEVD
TPOQIUA KOl XWPICETE TO TTO TA WA,

*  ZUVIOTATOI VA ATTOWUYXETE TA TPOPIU
€VTOG TOU Yuyeiou.

*  Mnv ToTroBeTEiTE (EATA PAYNTA EVTOG
TNG Ouakeung. BeBaiwbeite OTI 50UV
KpUwael g Beppokpaagia dwpariou
TTPOTOU T TOTTOBETATETE.

* Tla va oTToTPEWETE TN OTTATAAN
TPOWiUWYV, N VEa TTAPTION TPOPIHWY
TIPETTEI TIAVTA VO TOTTOBETEITAI TTITW
atmo Tnv TaAid.

7.7 ZupBoulég yia Tnv Yogn
TWV TPOPidwV

* O Balapog ouvTAPNONG PPETKWV
TPOYIPWYV €ival eKEIVOG TTOU
ETMIONUAiVETAl (OTNV TTIVAKIOA TEXVIKWV

XOPAKTNPIOTIKWY) WE TNV EVOEIEN .

*  Kptag (Aol o1 TUTTOI): TUAIETE O€E
KaTaAANAN guagkeuaaia Kai
TOTTOBETATTE TO OTO YUAAIVO pA@I
ETTAVW QTTO TO TUPTAPI TWV
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Aaxavikwv. Mnv atmoBnKeUeTE KPEQG
yla TIEPIOTOTEPO ATTO 1-2 NUEPEG.

*  ®pouTta kal Aayavikd: TTAUVETE Ta KOAX
(aQaIpEaTE TO XWHA) KOl TOTTOBETHOTE
TQ OTO €I0IKO TUPTAPI (TUPTAPI
AQXQVIKWV).

e ZUVIOTATAI VA PNV aTTOBNKEUETE OTO
WUYEIO EEWTIKA PPOUTA OTTWG
MTTAVAVEG, JAVYKO, TTATTAYIEG K.ATT.

* Aayavikd OTTwg Ol VIOPATEG, Ol
TTATATEG, TA KPEPUUDIA KAl TA KOPOQ
Oev TIPETTEI va QUAdTOovVTal OTO
Yuyeio.

MNPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

8.1 KaBapiouog Tou
E0WTEPIKOU

Mpiv XpNOIYOTTOINTETE TN GUOKEUN YIA
TTPWTN QOoPd, Ba TTPETTEI VO TTAUVETE TO
E0WTEPIKO KAl OAO TA ECWTEPIKA
agegoudp pe XAapod vePO Kal KATTOI0
OUdETEPO TATTOUVI VIO VO OPAIPETETE TN
guvnBIoPEVN PUPWBIA KAIVOUPIOU
TTPOIOVTOG KA, TN CUVEXEID, VA TO
OTEYVWOETE KAAQ.

NPOZOXH!

Mn xpnaigoTrolgite
OTTOPPUTTAVTIKA I OKOVEG
TTOU XapAaaouv, xAwpivn n
KaBapIOTIKA TTOU £XOUV WG
Bdan 1o TrETPEAAIO KABOTI
KOTAGTPEPOUV TO QIVipITHA.

MNPOZOXH!

Ta aeogoudp kal Ta
€€OPTAMOTA TNG TUTKEUAG
dev gival kataAAnAa yia
TTAUCIYO O€ TTAUVTAPIO
MATWV.

AN

8.2 Mep10di1k6g KABAPITHOG

O g€omAIouOG TTPETTEl VO KaBapideTal
TOKTIKA:

* Boutupo Kkal Tupi: TOTTOBETAATE T O€
agpoaTeyn doxeia ) TUNIETE Ta pE
QAAOUPIVOXOPTO 1) O€ TTAACTIKEG
OOAKOUAEG a@aIpwvTag 600 To duvaTov
TTEPICTOTEPO QEPA.

*  MrroukdAia: KAioTe Ta Kal
aTTOONKEVEDTE TA GTO PAPI
MTTOUKAAIWY aTnV TTOpTA ) (av
OI0TIBETAI) TN OXAPA UTTOUKAAIWY.

*  AvVaTpEXETE TTAVTQ OTNV NUEPOUNVIT
AAENG TWV TTPOIOVTWV YIa va yVwpIleTe
TO00 KaIpod va Ta SIATNPEITE.

8. DPONTIAA KAI KAGAPIZMOZz

1. KoBopiaTe To ETWTEPIKO Kal Ta
aeaoudp pe xANlapod vepod Kai
OUdETEPO TATTOUVI.

2. EAéyxeTE Kl OKOUTTICETE TAKTIKA TO
AdaTixa Tng TOPTAG, WATE VA
TTAPAPEVOUV KaBapd Kal Xwpig
uTToAgippaTa.

3. ZeByalete Kal OTEYVWATE KAAd.

8.3 AToyuén TNG CUOKEUAS

O 1TayoG €COAEIQETOI QUTOPATA OTTO TOV
€CaTHIOTAPA TOU BOAGHIOU TOU WuyEiou
KABE Popd TTOU OTAPATA O GUUTTIEGTAG
KIVNTAPQ KaTtd Tn SIGPKEIA TNG KAVOVIKAG
xpnong. To vepo Tng amoyugng
aTpayyileTal JEOW Miag KOIAOTNTAG OTO
€101KO doyEio OTO TTIoW PEPOG TNG
OUOKEUNG, TTAVW aTTd TOV GUUTTIEDTN
KIvnTHPQ, OTToU €€aTHICETA.

8.4 MNepiodol ekTOG
AsiToupyiag

Otav n guakeun eV XPNOILOTTOIEITAl VId
MEYAAQ XPOVIKG dloaTAMATA, AQUBAVETE
TIG OKOAOUBEG TTPOPUAAGEEIG:

1. ATTOOUVOEQTE T GUOKEUN AT TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

2. A@aipéate OAa Ta TPOPIUA.

3. KaBapioTte Tn guokeun kai OAa Ta
ageaouap.

4. AQNaTE TIG TTOPTEG AVOIKTEG YIa va
QTTOTPEWETE TIG DUTAPETTEG OTLEG.



NPOEIAOMNOIHZH!

9. EITIAYZH NPOBAHMATQN

Avarpéte aTa kKeQaAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

9.1 T1 va KAVETE aV...
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MpoBAnpa

Meavn aitia

Adon

H ouokeun dev Asitoupyei.

H guokeun gival atrevepyo-
TTOINUEVN.

EvepyotroinaTe Tn ouokeur).

To @I Tpopodoaiag dev ival
guvdEedEPEVO aTNV TTPICa Tw-
aTa.

2UVOEAQTE TO QIG TPOPODO-
giag oTnv Tpifa CwaTd.

Agv uttdipxel TAON GTNV TTPI-

ca.

2UVOEQTE UIa DIOPOPETIKN
NAEKTPIKN GUOKEUN OTNV TIPIi-
Ca. EmikolvwvnaTe e Evav
eTTaYYEAUATIO NAEKTPOAOYO.

H guakeun kavel 86pufo.

H guaokeur) dev atnpileTal
gwaTda.

EAéyEre €dv n guakeun eivai
aTabepr).

O oupTTieaTAG AeiToupyei
TUVEXWG.

H Beppokpaaia éxel pubpI-
aTei owaTd.

AvaTpéETe aTO KEQAAQIO
«/\ermoupyian.

TotroBeTOaTE PECA TAUTO-
XPOVa PEYOAN TTOTOTNTA TPO-
@ipwv.

MepIpEveTE PEPIKEG WPEG KA,
aTn OUVEXEID, EAEYETE Eava
Tn Bepuokpaaia.

H Beppokpaagia dwuaTiou €i-
val UTTEPBOAIKA UWNAT).

AvaTpeETe OTO KEQPAAQIO
«EykaraoTaan».

Ta Tpd@IYa TToU TOTTOBETNON-
KQV 0T GUOKEUN NTAV UTTEP-
BoAika CeaTa.

A@naTe Ta TPOPIPA VA KPUW-
gouv ag Beppokpaaia dwpa-
Tiou TTPIV Ta ATTOONKEUTETE.

H mopTa dev £xel KAsioel ow-
ara.

AvaTpEgTe aTNV EVOTNTA
«KAgigipo Tng TopTaGY.

H Aeiroupyia Super Freezing
€ival EVEPYOTTOINMEVN.

AvaTtpe€Te atnv evotnta «/\el-
Toupyia Super Freezing».

O oupTTIETTAG BEV EEKIVA
OMEOWG PETA TO TTATNHA TOU
«Super Freezing, ) peTa
TNV aAAayn Tng Beppokpa-
aiag.

O oupuTTIETTAG EEKIVA PETA
aTTo PIa XPOVIKI TTEPI0dO.

AuTo gival pualohoyiKo, dev
TIAPOUTIACTNKAY TQAAUOTA.

H 1mopTa dev gival cwaTtd €u-
Buypappigpévn i TTapeuRai-
vel aTn ypilia e€agpiopou.

H guokeun dev eivai opido-
VTIWHEVD.

Avatpé€Te aTo KEQAAaIO
«Odnyieg eykaraaTaongy.
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MpoBANpa

Moéavn aitia

AUon

H 1opTa dev avoiyel EUKOAQ.

MpoaTadnoate va avoigete
TTAAI TNV TTOPTA APECWG PETA
TO KAEIgIPO TNG.

MepIpEveTe PEPIKA DEUTEPOAE-
TITQ OTTO TO KAEITIPO TNG
TIOPTAG KAl AVOIETE TNV TTAAL

O AapTrTrpag 8ev AEITOUpPYEi.

O AaptrTipag BpiokeTal o€
AeiToupyia katdaTaong ava-

Hovrg.

KAeiagTe kal avoite Tnv ToP-
Q.

O AapmrTipag gival eAaTTw-
HaTIKOG.

EmikoivwvnaTe Pe 1o TTANCIE-
OTEPO £E0UTIODOTNUEVO KEV-
TPO TEPRIG.

YTrapyel utrepBoAiKa TTOAUG
TTAYOG.

H mopta dev éxel kKAgioel aw-
aTd.

Avarpé€Te aTnv evotnTa
«KAgigipgo Tng TTépTagy.

Ta AdaTIXa aTeyavoTtroinang
£XOUV TTApapoPPWOEi A gival
Bpwuika.

AvatpegTe aTnv evotnTa
«KAgigigo Tng TépTagy.

Ta Tpo@Iua eV gival cwaTd
OUOKEUAOUEVAQ.

TuAi€TE TO TPOPIPA KOAUTEPQ.

H Beppokpaaia dev €xel pub-
pIoTEl oWaTA

Avarpé€Te aTO KEPAAQIO
«/\eimoupyian.

H guakeun gival TTAfpwg
QPOPTWHEVN Kal £XEI PUBUIOTEI
aTn XaunAotepn Bepuokpa-
aia.

PuBpioTe pia uynAotepn
Beppokpaaia. Avatpégte aTo
KePAAalo «/Aerroupyiax.

H pubuigpévn Beppokpaaia

0T OUJKEUN €ival TTOAU Xa-

MNAR Kai n Beppokpaaia Tre-
pIBGAAOVTOG €ival TTOAU uyn-
AR.

PuBpioTe pia uynAotepn
Beppokpaaia. Avatpégte aTo
KePAAaio «/Aerroupyiax.

Tpéxel vepd atnv Tiow TTAd-
KO TOU WUYEIOU.

Kara tn didpkeia TNG autopa-
NG dladikaaiag amoyuéng, o
TTAyog AIVEI TNV TTIoW
TTAGKO.

AuTO €ival owaTo. ZKOUTTIOTE
TO VEPO WE EvVa PYOAOKO TTQVi.

YTTapyel TTOAU vepo aTrd Tn
QUUTTUKVWAN aTO TTgW Toi-
XWHa TOU Yuyeiou.

H moépTa ATav avoixTr) TToAu
aguxva.

AvoiyeTe TNV TTOPTA HOVO
oTav gival ammapaitnTo.

H 1mopTa dev eixe KAcioel
EVTEAWG.

BeBaiwBeite 611 N TOPTA EXEI
KAEIOEl EVTEAWG.

Ta amoBnkeupéva TPOPIUT
OEV ATV GUOKEUATUEVA.

TuliyeTe Ta TPOQIPA OE KO-
TAAANAN cuokeuaagia TTPoToU
Ta OTTOBNKEUTETE OTN GU-
OKEUN.
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MpoBAnpa

Meéavn aitia

AOon

Tpéxel vepd aTo dATTEDO.

H €§odog Tou vepou TMENG
Oev gival guvOEdEPEVN OTOV
OigKko €€ATHIONG TTAVW OTTO
TOV QUUTTIEDTH).

MpogaptraTe TNV £€0d0 TOU
vEPOU TrENG aTov OioKO £EA-
THIONG.

Agv ptropei va opiaTei Beppo-
Kpagia.

H Aermoupyia Super Freezing
€ival EVEPYOTTOINUEVN.

AtrevepyoTtToinaTte Tn Super
Freezing Asitoupyia x€1poki-
VNTQ ) TIEPIJEVETE PEXPI N
AEITOUPYia va OTTEVEPYOTTOIN-
Bei autopara yia va pubpioe-
Te TN Beppokpaaia. AvaTpee-
TE OTNV EVOTNTA «/\EITOUPYIT
Super Freezing».

H Beppokpaagia aTn cuokeun
€ival TTOAU XapNAR/TTOAU

uWnAn.

H Bepuokpaaia dev €xel pub-
MIOTEI CWOTA.

PuBpioTte upnAotepn/xapn-
Ao6TEPN BepUOKpPATia.

H moépta dev €xel kAgioel ow-
aTa.

Avatpé€Te aTnV evotnTa
«KAgigipo Tng TopTaGY.

H Beppokpaagia Twv TpoQi-
Hwv gival TToAU UwnAnR.

AQNaTE TA TPOPIPA EWG OTOU
QTTOKTAOOUV BepPOKpaTia
dwpaTiou TTPIV Ta ATTOBNKEU-
OETE.

ATT0BnKeUTNKAV TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOTOTNTEG TPOPI-
Hwv.

MpoaBeate ANiyoTepa TPOPIUA
TAUTOXPOVA.

AvoiyeTte TTOAU guxva TNV
TOPTA.

AVO0iyETE TNV TTOPTA HOVO
oTav gival amapaitnTo.

H Aeitoupyia Super Freezing
€ival EVEPYOTTOINUEVN.

AvaTtpé€Te atnVv evotnta «/\el-
Toupyia Super Freezing».

Agv KUKAOQOPEI KPUOG aEPAG
aTn OUOKEUN.

BeRaiwBeite 0TI KUKAOYOPEI
KPUOG 0€PaG aTn OUTKEUN.
Avatpé€te aTo KeAAalo
«YTTOSEICEIG KOl TUPBOUAEGY.

@

TTANCIETTEPO

E¢ouaiodotnuévo Kévipo

Z¢pPIG.

9.2 AVTIKOTAOTOGT TOU 2.

AaptrTApa

H guokeun d1a0£TEl ECWTEPIKO PWTITPO 3.

LED pakpdg d1apKeIag.

Edv n oupBouAn dev
odnynael aTo £mOUUNTO
ATTOTEAETHA, KAAETTE TO

Movo g€ppig eTTITPETTETAI VO

QVTIKATAQTATEI TN GUOKEUR QWTITHOU.
EmikoivwvnaTe pe 1o E¢ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpBIG.

9.3 KAgiolpo tng mépTag

1. KaBapioTte Ta AdaTIXO TNG TTOPTAG.

Eav atraiteital, pubuioTe TV TOpTA.

AvaTpégte aTO KEQAAQIO
«EykaraoTaon».

AV XPEIOaTE], QVTIKATOOTAOTE TA

eAaTTWUATIKA AACTIXO TNG TTOPTAG.
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EmikoivwvAarte pe 10
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRig.

10. OOPYBOI

S~ 9

11. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TEXVIKA aToIXEia avaypd@ovTal aTnv

TIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY aTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TUOKEUNG, KABWG
KQI gTNnV €TIKETA KOTAVAAWGONG EVEPYEIDG.

O kwdIkdG QR aTnv eTiKéETA KATAVAAWONG
EVEPYEIQAG TTOU TTAPEXETAI JE TN TUTKEUN
TTapéxel évav JIadIKTUOKO OUVOETHO HE
TTANPOPOPIEG TXETIKEG PE TNV aTTGd00N
TNG OUOKEUNG aTn Bdaan dedopévwv
EPREL tng EE. KpatnaTe Tnv eTIKETQ
KOTOVAAWONG evépyelag padi ue To
EYXEIPIOIO XPNOTN KAl OAQ Ta GAAG
£YYPOQQ TTOU TTOPEXOVTAI JIE TN TUTKEUN.

Mrropeite €mTiong va Bpeite TIg idiEG
mAnpogopieg ato EPREL,
XPNOILOTTOIWVTAG TOV GUVOETUO
https://eprel.ec.europa.eu kai T0 dvoua
MOVTEAOU Kal TOV KWAIKO TTPOIOVTOG TTOU
Ba Bpeite TNV TTIVAKIOA TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY TNG GUOKEUNG.

AvaTpégte aToV gUVOETUO
www.theenergylabel.eu yia NeTITOUEPEIEG
OXETIKA E TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.

12. MAHPO®OPIEZ A IAP'YMATA AOKIMQN

H eykaraoTaan Kal TTPoEToIpaaia TNG
OJUOKEURAG VIO OTTOIOOATTOTE TTIOTOTTOINGN
EcoDesign 6a guppop@wveTtal PE TO

mpoTutro EN 62552. O ammaitioeig
eaepIapou, ol d1IaaTAaElg ETOXNAG Kal Ol
eANAXIOTEG OTTOCTATEIG TOU TTIOW PEPOUG
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Ba gival 6TTWG avagEpovTal g€ auTd To TUUTTEPIAOUBAVOUEVWV TWV TXEDIWV
Eyxelpidio XpAaTtn ato KepdaAaio 3. QOpTIOU.
ETmiKoIvwVvAaTE pE TOV KATAOKEUAaTH YIa
TTEPAITEPW TTANPOPOPIEGS,
13. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOPPITITETE JE TA OIKIAKA

A ] . .
oUpBoAo LO. TotroBeTaTE TA UAIKA omopplpu%m OUGKEUES TTOU GEPOUV TO
guokeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia gUpBoA0 =. EOTPEWTE TO TTPOIOV OTNV
avakUKAWGN. ZUPBAAETe aTnV TTpoaTaagia  TOTTIKN 0AG HOVAdA avAKUKAWGNG 1
TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AvOPWTTIVNG ETTIKOIVWVNATE HYE TN dNUOTIKA apXH.

UYEIag avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum inainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.
Vizitati site-ul nostru pentru:
A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:

www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele ne-
experimentate doar sub supraveghere sau dupa o
scurta instruire care sa le ofere informatiile necesare
despre utilizarea in siguranta a aparatului si care sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani au voie sa incarce si sa
descarce aparatul cu conditia sa fie instruiti
corespunzator.

- Acest aparat poate fi folosit de persoane cu dizabilitati
foarte extinse si complexe cu conditia sa fie instruite
corespunzator.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

Copiii nu vor realiza operatiunile de curatare sau de
intretinere care revin utilizatorului aparatului fara a fi
supravegheati.

Nu lasati ambalajele la indeméana copiilor si aruncati-
le conform reglementarilor.

1.2 Informatii generale privind siguranta

- Acest aparat este destinat numai pentru depozitarea
alimentelor si a bauturilor.

- Acest aparat este proiectat pentru uz casnic individual
intr-un mediu interior.

- Acest aparat electrocasnic poate fi utilizat in birouri,
camere de oaspeti, camere de oaspeti cu paturi si mic
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dejun, case de oaspeti in cadrul fermelor si alte spatii
de cazare similare, in care aceasta utilizare nu
depaseste (media) nivelurile de utilizare domestica.

- Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati

urmatoarele instructiuni:

- nu deschideti usa pentru perioade mari de timp;

- curatati cu regularitate suprafetele care au intrat in
contact cu alimentele si sistemele de scurgere
accesibile;

- pastrati carnea si pestele nepreparate in recipiente
adecvate in frigider pentru a nu intra in contact sau
a se scurge pe alte alimente.

- AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu exista obstructii

pe deschiderile pentru ventilatie din carcasa
aparatului sau din structura in care este incorporat.

- AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau

alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, altele decat cele recomandate de
producator.

- AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului

frigorific.

- AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in

interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor
ale aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de
producator.

- Nu folositi apa pulverizata si aparatul de curatat cu

abur pentru curatarea aparatului.

- Curatati aparatul cu o laveta moale si umeda. Utilizati

numai detergenti neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau obiect metalic.

- Atunci cand aparatul este gol pentru o perioada mare

de timp, opriti-l, dezghetati-l, spalati-l, uscati-l si
lasati usa deschisa pentru a preveni formarea de
mucegai in aparat.

- Nu depozitati in acest aparat substante explozive,

cum ar fi recipiente cu aerosoli cu un combustibil
inflamabil.
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. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

Indepartati toate ambalajele.

Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.
Asigurati-va ca aerul poate circula in
jurul aparatului.

Dupa instalare sau dupa inversarea
usii, asteptati cel putin 4 ore inainte
de a conecta aparatul la sursa de
alimentare. Acest lucru permite
uleiului sa curga inapoi in compresor.
Inainte de a efectua orice operatie
asupra aparatul (de ex. inversarea
usii), scoateti stecherul din priza.

Nu instalati aparatul aproape de
radiatoare sau aragaze, cuptoare sau
plite.

Nu expuneti aparatul la precipitatii.
Nu instalati aparatul in lumina directa
a soarelui.

Nu instalati acest aparat in zonele cu
umiditate ridicata sau prea reci.
Cand mutati aparatul, ridicati din
partea frontala pentru a evita
zgarierea podelei.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

é AVERTISMENT!

Atunci cand amplasati
aparatul, asigurati-va ca nu
blocati sau deteriorati cablul
de alimentare.

é AVERTISMENT!
Nu folositi prize multiple si

cabluri prelungitoare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

» Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora componentele electrice (de
exemplu, stecherul, cablul de
alimentare electrica si compresorul).
Contactati Centrul de service
autorizat sau un electrician pentru
schimbarea componentelor electrice.

» Cablul de alimentare electrica trebuie
sa ramana sub nivelul stecherului.

* Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

» Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

2.3 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri,
electrocutare sau incendiu.

& Aparatul contine gaz inflamabil,

izobutan (R600a), un gaz natural cu un
nivel ridicat de compatibilitate cu mediul.
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Aveti grija sa nu deteriorati circuitul
agentului frigorific care contine izobutan.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu introduceti aparate electrice (de
ex., aparate de facut inghetata) in
aparat, decat daca acest lucru este
indicat de producator.

Daca circuitul agentului frigorific este
deteriorat, asigurati-va ca nu exista
flacari si surse de aprindere Tn
camera. Aerisiti incaperea.

Nu permiteti ca articolele fierbinti sa
atinga piesele din plastic ale
aparatului.

Nu puneti bauturi racoritoare in
compartimentul congelator. Acest
lucru va crea presiune pe recipientul
pentru bauturi.

Nu introduceti gaz si lichide
inflamabile in aparat.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
alaturi sau deasupra acestuia.

Nu atingeti compresorul sau
condensatorul. Sunt fierbinti.

Nu scoateti si nu atingeti articolele
din compartimentul congelator daca
aveti mainile umede sau ude.

Nu congelati din nou alimentele care
au fost decongelate.

Respectati instructiunile de pastrare
de pe ambalajul preparatelor
congelate.

Tmpachetati alimentele in orice
material care intra in contact cu
alimentele Tnainte de a le pune in
compartimentul congelator.

2.4 lluminare interioara

AVERTISMENT!
Pericol de electrocutare.

Acest produs contine una sau mai
multe surse de lumina din clasa de
eficienta energetica G.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii

privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

2.5 ingrijirea si curitarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

Tnainte de a efectua operatiile de
intretinere, dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Acest aparat contine hidrocarburi in
unitatea de racire. Doar o persoana
calificata trebuie sa efectueze
intretinerea si incarcarea unitatii.
Verificati regulat evacuarea aparatului
si, daca este necesar, curatati-o.
Daca evacuarea este blocata, apa
dezghetata se va acumula in partea
de jos a aparatului.

2.6 Serviciul de asistenta
tehnica

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
doar piese de schimb originale.
Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este produs:
termostate, senzori de temperatura,
placi cu circuite imprimate, surse de
lumind, manere de usa, balamale de
usa, tavi si cosuri. Retineti ca unele
piese de schimb sunt disponibile doar
la reparatorii profesionisti si nu toate
piesele de schimb sunt relevante
pentru toate modelele.

Garniturile de usa vor fi disponibile
timp de 10 ani dupa ce modelul nu
mai este fabricat.



2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul electric si indepartati-l.

» Scoateti usa pentru a preveni
inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

3.1 Dimensiuni
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Circuitul frigorific si materialele de
izolare a acestui aparat nu afecteaza
stratul de ozon.

Spuma izolatoare contine gaze
inflamabile. Contactati autoritatea
locala pentru informatii privind
aruncarea adecvata a acestui aparat.
Nu deteriorati partea unitatii de racire
apropiata de schimbatorul de caldura.

l
H1
H2

D3

W3
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Dimensiuni totale '

H1 mm 1900
W1 mm 905
D1 mm 673

" Tnaltimea, latimea si adancimea
aparatului fara maner

Spatiul necesar utilizat 2

H2 mm 1950
W2 mm 1005
D2 mm 723

2 inaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv manerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
pentru racire

Spatiul total necesar utilizat *

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

3 Tnaltimea, latimea si adancimea
aparatului, inclusiv méanerul, plus spatiul
necesar pentru circulatia libera a aerului
pentru racire, plus spatiul necesar pentru
deschiderea usii la unghiul minim pentru
a putea scoate toate elementele interne

3.2 Amplasarea

Acest aparat nu este conceput pentru a fi
utilizat ca aparat incorporat.

In cazul unei instalari diferite fata de cea
independenta, asigurand spatiul necesar
dimensiunilor de lucru, aparatul va
functiona corect, ins& consumul de
energie poate creste usor.

Pentru a asigura functionarea optima a
aparatului, nu trebuie sa instalati
aparatul in apropierea surselor de
caldura (cuptor, sobe, radiatoare,
aragaze sau plite) sau intr-un loc cu
lumind directa. Asigurati-va ca aerul
poate circula liber in spatele dulapului.

Acest aparat trebuie instalat la interior
intr-un loc uscat si bine ventilat.

Pentru a asigura performante optime
daca aparatul este amplasat sub un corp
de mobilier suspendat, se va mentine
distanta minima fata de partea de sus a
dulapului. In mod ideal, aparatul nu
trebuie amplasat sub corpuri de mobilier
suspendate. Unul sau mai multe picioare
reglabile de la baza aparatului asigura
aducerea la nivel a aparatului.

ATENTIE!

Daca pozitionati aparatul pe
perete, folositi distantierele
din spate furnizate sau
pastrati distanta minima
indicata in instructiunile de
instalare.

ATENTIE!

Daca instalati aparatul langa
un perete, consultati
instructiunile de instalare
pentru a intelege distanta
minima dintre perete si
partea laterala a aparatului
unde se afla balamalele usii,
pentru a asigura suficient
spatiu de deschidere a usii
atunci cand doriti sa
accesati interiorul sau
pentru curatare.

AN

Acest aparat este conceput pentru a fi
utilizat la temperatura camerei de la
10°C la 43°C.

@

Functionarea corecta a
aparatului poate fi garantata
doar in cadrul intervalului de
temperatura specificat.

Daca aveti nelamuriri cu
privire la locul de instalare a
aparatului, va rugam sa
apelati la vanzator, la
serviciul nostru de asistenta
pentru clienti sau la cel mai
apropiat Centru de service
autorizat.

@



Trebuie sa poata fi posibila

deconectarea aparatului de
la priza. De aceea stecherul
trebuie sa fie usor accesibil

si dupa instalare.

@

3.3 Conexiunea electrica

« Inainte de a conecta aparatul,
asigurati-va ca tensiunea si frecventa
indicate pe placuta cu datele tehnice
corespund cu sursa de alimentare a
locuintei.

« Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare. Stecherul cablului
electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu
este impamantata, conectati aparatul
la o Tmpamantare separata, in
conformitate cu reglementarile in
vigoare, dupé ce ati consultat un
electrician calificat.

* Producatorul nu-si asuma nicio
responsabilitate daca aceste masuri
de siguranta nu sunt respectate.

» Aceastd masina este conforma cu
Directivele C.E.E.

3.4 Nivelare

Cand asezati aparatul, asigurati-va ca
este perfect orizontal. Acest lucru se
poate realiza prin intermediul celor doua
picioare reglabile din partea de jos in
fata.

3.5 Reglarea usii

Daca usile superioare ale aparatului nu
sunt aliniate:

1. Asigurati-va ca aparatul sta perfect.
Consultati sectiunea ,Nivelare".

2. Ridicati usor usa inferioara si
introduceti o saiba C intre usa
inferioara si balamaua din mijloc.

é ATENTIE!

Evitati ranirea degetelor,
utilizati o clema pentru a
introduce saiba.

Gasiti saibe C de
rezerva in punga cu
accesorii.

@
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ATENTIE!

Nu lasati saibele C la
indemana copiilor.
Pericol de inghitire.

AN

3.6 Reversibilitatea usii.

Nu este posibila schimbarea directiei de
deschidere a usii.

3.7 Blocuri din cauciuc

Fiecare usa contine un bloc de cauciuc
pentru a reduce impactul de inchidere.
Daca blocul de cauciuc nu este in
pozitie, introduceti-l asa cum este
prezentat in imaginea de mai jos.

Gasiti blocuri de cauciuc de
rezerva in punga cu
accesorii.
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C ATENTIE!
Nu lasati blocurile de

cauciuc la indemana

copiilor. Pericol de inghitire.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Prezentarea generala a produsului
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LEDIlluminare
Compartimentul frigiderului
Sertar Chill Zone 0 degree
Compartimentul MultiSwitch+
Picioare

A Compartiment congelator

Sertar Fresh Zone
B} Sertar Extra Zone
El Raftul frigiderului

Suport pentru usa



5. FUNCTIONARE

5.1 Panoul de comanda

Indicator pentru temperatura

Tasta de reglare a temperaturii
frigiderului

Tasta de reglare a temperaturii
MultiSwitch+

5.2 Pornirea si oprirea

Pentru a porni aparatul, introduceti
stecherul in priza de pe perete.

Cand aparatul este pornit
pentru prima data, lumina
din interior se poate aprinde
dupa o intarziere de un
minut din cauza testelor de
deschidere.

Pentru a opri aparatul, scoateti-I din
priza.

5.3 Reglarea temperaturii

Temperatura poate fi setata intre:

2°C si 8°C pentru compartimentul
frigider,

-14 °C si -22 °C pentru
compartimentul congelator,

NO FROST

ul

|j MULTISWITCH+ |

B FREEZER
@o & G

MODE:

O,

LOCK 3s.

FRIDGE —
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IR AN N

Tasta de reglare a temperaturii de
inghetare

Tasta Mode
@ Tasta Child Lock

5°C and -3°C pentru compartimentul
MultiSwitch+.

Pentru a seta temperatura pentru oricare
dintre compartimentele de mai sus,
apasati in mod repetat tasta
compartimentului corespunzator pana
cand ajungeti la temperatura dorita.
Indicatorul de temperatura clipeste timp
de 5 secunde dupa selectie.

Puteti opri compartimentul frigiderul
apasand in mod repetat tasta
compartimentului corespunzator pana
cand ajungeti la ,- -”. Indicatorul de
temperatura clipeste timp de 5 secunde
dupa selectie. Aceasta indica faptul ca
compartimentul se va opri din refrigerare.

Alegeti setarea tinand cont de faptul ca
temperatura din interiorul aparatului
depinde de:

temperatura ambiants;
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+ frecventa de deschidere a usii,

» cantitatea de alimente depozitate,
* amplasarea aparatului.

In general, cea mai adecvata este
setarea medie.

5.4 Functia Super Freezing

Functia Super Freezing este folosita
pentru a realiza pre-congelarea si
congelarea rapida in etape, in
compartimentul congelator. Aceasta
functie accelereaza congelarea
alimentelor proaspete si, in acelasi timp,
protejeaza alimentele deja depozitate
impotriva incalzirii nedorite.

Pentru a congela alimente
proaspete, activati functia
Super Freezing cu cel putin
24 ore Tnainte de a introduce
alimentele pentru a efectua
pre-congelarea.

Pentru a activa aceasta functie, apasati
tasta Mode in mod repetat pana cand
ajungeti la setarea Super Freezing.
Indicatorul Super Freezing clipeste timp
de 5 secunde si ramane aprins dupa
selectie.

Cand functia este activa:

* Temperatura setata a
compartimentului congelator este de
-25°C.

» Temperatura compartimentului frigider
si compartimentului MultiSwitch+
poate fi ajustata cu tastele
corespunzatoare.

Aceasta functie se opreste automat dupa

50 ore.

Pentru a dezactiva functia Super
Freezing inainte de terminarea sa
automata, apasati tasta Mode si selectati
un mod diferit.

5.5 Modul Holiday

Acest mod va permite sa pastrati gol
compartimentul frigiderului in timpul unei
vacantei mai mari, reducand formarea de
mirosuri neplacute in timp ce
compartimentul congelator functioneaza
normal.

Pentru a activa acest mod, apasati tasta
Mode in mod repetat pana cand ajungeti

la setarea Holiday. Indicatorul modului
Holiday clipeste timp de 5 secunde si
ramane aprins dupa selectie.

in acest mod:

* Temperatura setata a
compartimentului frigider este de
17°C.

*  Temperatura compartimentului
congelator si compartimentului
MultiSwitch+ poate fi ajustata cu
tastele corespunzatoare.

Pentru a dezactiva modul Holiday,

apasati tasta Mode si selectati un mod

diferit.

5.6 Modul ECO

Modul ECO asigura conservarea
adecvata a alimentelor cu un consum
minim de energie. Aceasta este cea mai
buna setare in perioadele de
nefunctionare.

Pentru a activa acest mod, apasati tasta
Mode in mod repetat pana cand ajungeti
la setarea moduluiECO. Indicatorul
modului ECO clipeste timp de 5 secunde
si ramane aprins dupa selectie.

in acest mod:

* Temperatura setata a
compartimentului frigider este de 6°C.
Temperatura setata a
compartimentului congelator este de
-16°C.

*  Temperatura MultiSwitch+
compartimentului poate fi ajustata cu
tasta corespunzatoare.

Pentru a dezactiva modul ECO, apasati
tasta Mode si selectati un mod diferit.

5.7 Functia Child Lock

Functia Child Lock blocheaza tastele
impotriva actionarii neintentionate.

Apasati lung tasta Child Lock timp de 3
secunde pentru a bloca sau debloca
panoul de comanda. Aparatul emite un
semnal sonor pentru a confirma setarea.

Functia Child Lock se
activeaza automat dupa 20
de secunde de inactivitate.



é AVERTISMENT!
Functia Child Lock se
dezactiveaza daca curentul
electric este intrerupt sau

daca aparatul este
deconectat de la priza.

5.8 Alarma usa deschisa

Daca usa frigiderului este lasata
deschisa timp de circa 1 minut, se
activeaza alarma acustica.

Alarma se opreste dupa inchiderea usii.

Sunetul se opreste automat
dupa aproximativ 10 minute
pentru a evita perturbarea.

5.9 Alarma pentru
temperatura ridicata
Alarma de temperatura ridicata este
declansata dupa ce compartimentul

congelator atinge o temperatura mai
mare de -6°C.

In timpul alarmei:

6. UTILIZARE ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

6.1 Scoaterea si montarea
raftului usii

Pentru a scoate raftul usii:

1. Tineti de partea stanga a raftului.

2. Ridicati partea dreapta a raftului
pana se elibereaza de sistemul de
fixare.
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» Afisajul indica "ht" (high temperature),

» indicatorul compartimentului
congelator se aprinde intermitent,

» alarma acustica suna.

Pentru a opri alarma:

1. Verificati daca usile congelatorului
sunt deschise. Daca da, inchideti-le
corespunzator. Consultati sectiunea
»inchideti usa".

2. Asigurati-va ca alimentele din
interiorul congelatorului nu sunt
alterate sau decongelate. Daca da,
consultati sectiunea ,Dezghetare”.

3. Reduceti manual temperatura
folosind tasta corespunzatoare de
reglare a temperaturii. Afisajul normal
este restabilit dupa ce
compartimentul congelator atinge o
temperatura mai mica de -10°C.

4. Daca congelatorul s-a racit automat,
deschideti si inchideti usile pentru a
restabili afisajul normal. Verificati
daca alimentele din interior nu sunt
alterate sau decongelate.

3. Ridicati partea stanga a raftului si
indepartati-I.
Pentru a pune raftul la loc:

1. Puneti raftul drept pe usa.

2. Impingeti n jos de ambele laturi ale
raftului in acelasi timp pentru ca raftul
sa intre Tn ambele sisteme de fixare.

6.2 Rafturi mobile

Pe peretii compartimentului frigider se
afla o serie de ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi pozitionate dupa
dorinta.

%

g
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Pentru a asigura o circulatie
corectd a aerului, nu mutati
raftul de sticla aflat deasupra
sertarului pentru legume.

@

6.3 Extra Zone

Exista sertarul Extra Zone pentru o mai
buna accesibilitate si vizibilitate, astfel
incat sa va puteti organiza frigiderul in
cel mai bun mod, evitdnd amestecarea
alimentelor. Extra Zone este amplasat
deasupra sertarelor Fresh Zone si Chill
Zone 0 degree.

6.4 Fresh Zone

Sertarul Fresh Zone protejeaza nutrientii,
gustul, textura, culoarea si greutatea
fructelor si legumelor, astfel incat sa va
puteti bucura de alimente de calitate mai
mult timp si sa aruncati mai putin. Fresh
Zone se afla sub Extra Zone si langa
sertarul Chill Zone 0 degree.

6.5 Sertar Chill Zone 0 degree

Chill Zone 0 degree Sertarul marcat cu

0 Sta I', este adecvat pentru pastrarea
unei varietati de alimente proaspete
(cum ar fi peste, carne, fructe de mare,
alimente murate usor etc.), deoarece
pastreaza valorile nutritive mari, gustul,
textura si greutatea acestora.
Compartimentul sigilat asigura un mediu
independent de restul frigiderului.

Sertarul Chill Zone 0 degree se afla in
partea inferioara a frigiderului, langa
Fresh Zone si exact sub Extra Zone.

Pentru a scoate sertarul:

1. Trageti sertarul in afara pana cand
se opreste.

2. Dupa ce ati ajuns la capatul
ghidajelor, ridicati usor partea
frontala a sertarului si separati-l de
aparat.

Pentru a pune sertarul
fnapoi in pozitia initiala,
urmati pasii de mai sus in
ordine inversa.

@

6.6 MultiSwitch+

Aparatul este furnizat cu MultiSwitch+

marcat cu @)/ un

compartiment specializat care poate fi
utilizat fie ca un compartiment de
congelare, fie ca un compartiment de
refrigerare, in functie de nevoile dvs.
reale.

Pentru a seta temperatura intre 5°C and
-3°C, apasati Tn mod repetat tasta
compartimentului corespunzator pana
cand ajungeti la temperatura dorita.
Indicatorul de temperatura clipeste timp
de 5 secunde dupa selectie.

» Setati temperatura de 4 °C pentru a
folosi MultiSwitch+ ca compartiment
pentru alimente proaspete din frigider.

» Setati-18°C pentru a utiliza
MultiSwitch+
ca un compartiment congelator cu 4
stele.

Alte setari de temperatura sunt

considerate utilizare incorecta a

aparatului si nu garanteaza conservarea

adecvata a alimentelor.

Puteti opri MultiSwitch+ apasand in mod
repetat tasta compartimentului
corespunzéator pana cand ajungeti la,- -".
Indicatorul de temperatura clipeste timp
de 5 secunde dupa selectie. Acest lucru
indica faptul ca MultiSwitch+ opreste
refrigerarea.

Dupa oprire, compartimentul
MultiSwitch+ obtine
temperatura ambianta.



6.7 Scoaterea si instalarea
sertarelor congelatorului

Pentru a scoate un sertar din
compartimentul congelator:

1. Deschideti complet usa
congelatorului.

2. Trageti sertarul in afara pana cand
se opreste.

3. Ridicati usor partea frontala a
sertarului si scoateti-I din aparat.

Tl

@ Pentru a pune sertarul
fnapoi n pozitia initiala,
urmati pasii de mai sus in
ordine inversa.

6.8 Ventilator

Compartimentul frigiderului este echipat
cu un dispozitiv care permite racirea
rapida a alimentelor si mentine o
temperatura mai uniforma in interior.

Acest dispozitiv se activeaza automat la
nevoie.

@ Nu blocati orificiile de
admisie si evacuare a
aerului atunci cand
depozitati alimente, altfel
circulatia aerului asigurata
de ventilator va fi afectata.

6.9 Congelarea alimentelor
proaspete

Compartimentul congelator este adecvat
pentru congelarea alimentelor proaspete
Si pentru conservarea pe termen lung a
celor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete,
activeaza functia Super Freezing cu cel
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putin 24 ore Tnainte de a introduce
alimentele de congelat in congelator.

Cantitatea maxima de alimente care
poate fi congelata, fara a mai adauga
alte alimente proaspete pentru o
perioada de 24 de ore, este specificata
pe placuta cu date tehnice (eticheta
situata in interiorul aparatului).

6.10 Depozitarea preparatelor
congelate

La activarea aparatului pentru prima data
sau dupa o perioada de neutilizare,
inainte de a introduce alimentele in
congelator, |asati aparatul sa
functioneze timp de cel putin 3 ore cu
functia Super Freezing pornita.

Tineti alimentele la o distanta de minim
15 mm fata de usa.

ATENTIE!

In cazul dezghetarii
accidentale, de exemplu din
cauza unei intreruperi a
curentului, daca alimentarea
electrica a fost intrerupta
pentru mai mult timp decéat
valoarea indicata pe placuta
cu date tehnice la ,timpul de
atingere a conditiilor
normale de functionare",
alimentele decongelate
trebuie consumate rapid sau
trebuie gatite imediat, racite
Si apoi recongelate.

6.11 Dezghetare

Alimentele congelate sau preparatele
congelate, Tnainte de a fi utilizate, pot fi
dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de
timpul de care dispuneti pentru aceasta
operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite desi sunt
congelate, direct din congelator: in acest
caz, gatitul va dura mai mult.
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7. SFATURI UTILE

7.1 Recomandari pentru
economisirea energiei

Congelator: Configuratia interna a
aparatului este cea care asigura cea
mai eficienta utilizare a energiei.
Frigider: Cea mai eficienta utilizare a
energiei este asigurata in configuratia
cu sertarele in partea de jos a
aparatului si rafturile distribuite
uniform. Asezarea cutiilor pe usa nu
influenteaza consumul de energie.
Nu deschideti usa prea des si nu o
|&sati deschisa mai mult decat este
necesar.

Congelator: Cu cat temperatura
setata este mai mica, cu atat este mai
mare consumul de energie.

Frigider: Nu setati o temperatura prea
ridicata pentru a economisi energie,
cu exceptia cazului in care este
necesara pentru respectivele
alimente.

Daca temperatura camerei este
ridicata si comanda temperaturii este
setata la temperatura redusa, iar
aparatul este complet incarcat,
compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate
forma bruma sau gheata. In aceasta
situatie, setati comanda temperaturii
la o temperatura mai mare pentru a
permite decongelarea automata si
pentru a economisi energie.
Asigurati o ventilatie buna. Nu
acoperiti grilajele sau orificiile de
ventilatie.

Asigurati-va ca produsele alimentare
din aparat permit circulatia aerului
prin orificiile dedicate din peretele
interior din spate al aparatului.

7.2 Recomandari privind
congelarea

Activati functia Super Freezing cu cel
putin 24 de ore inainte de a pune
alimentele in interiorul
compartimentului congelator.

Inainte de congelare, ambalati si
etansati alimentele proaspete
folosind: folie de aluminiu, folie sau

pungi de plastic, recipiente etanse cu
capac.

Pentru o congelare si dezghetare mai
eficienta, impartiti alimentele n portii
mici.

Se recomanda sa puneti etichete si
date pe toate alimentele congelate.
Va va ajuta sa identificati alimentele
Si sa stiti cand trebuie folosite Tnainte
de a se deteriora.

Alimentele trebuie sa fie proaspete
fnainte de congelare pentru a-si
pastra calitatile. Tn mod special pentru
fructe si legume, acestea trebuie
colectate la momentul colectarii
pentru a-si pastra toate nutrimentele.
Nu congelati sticle sau cutii care
contin lichide, Tn special bauturi care
contin dioxid de carbon. Acestea pot
exploda in timpul congelarii.

Nu puneti alimente fierbinti in
compartimentul frigider. Raciti-le la
temperatura camerei inainte de a le
introduce in compartiment.

Pentru a evita cresterea in
temperatura a alimentelor deja
congelate, nu puneti alimente
proaspete necongelate direct langa
cele congelate. Puneti alimentele la
temperatura camerei in zona din
congelator unde nu exista alimente
congelate.

Nu consumati cuburile de gheata,
apa inghetata sau inghetata imediat
dupé ce le-ati scos din congelator.
Pericol de degerare.

Nu recongelati alimentele
dezghetate. Dacé alimentele s-au
decongelat, gatiti-le, raciti-le si apoi le
congelati.

7.3 Recomandari pentru
conservarea preparatelor
congelate

Compartimentul congelatorului este

cel marcat cu s .

O temperatura care asigura pastrarea
in conditii bune a preparatelor
congelate este o temperatura mai
mica sau egala cu -18 °C.



Setarile la o temperatura mai mare in
interior pot duce la o durata mai mica

de pastrare.

« Tot compartimentul congelator este
adecvat pastrarii preparatelor
congelate.

+ Lasati suficient spatiu in jurul

alimentelor pentru a permite circulatia

libera a aerului.

* Pentru o depozitare adecvata,
consultati eticheta de pe ambalajul
alimentului pentru a afla durata de
pastrare a alimentului.

« Este importanta ambalarea
alimentelor astfel incat sa fie
impiedicata patrunderea la interior a
apei, umiditatii sau condensului.

7.4 Sfaturi pentru
cumparaturi

Dupa ce ati cumparat alimente:
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Asigurati-va ca ambalajul nu este
deteriorat deoarece alimentele pot fi
deteriorate. Daca ambalajul este
umflat sau umed, s-ar putea ca
acesta sa nu fi fost depozitat in
conditii optime si este posibil ca
decongelarea sa fi inceput deja.
Pentru a limita procesul de
decongelare, cumparati bunurile
congelate la finalul cumparaturilor si
transportati-le intr-o geanta termica
izolatoare.

Puneti alimentele congelate imediat
in congelator dupa ce v-ati intors de
la magazin.

Daca alimentele s-au decongelat
chiar si partial, nu le recongelati.
Consumati cat mai curand posibil.
Respectati data expirarii i
informatiile privind depozitarea aflate
pe ambalaj.

7.5 Durata de pastrare pentru compartimentul congelator

Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Paine 5
Fructe (mai putin citrice) 6-12
Legume 8-10
Mancare fara carne ramasa 1-2
Produse lactate:
Unt 6-9
Branza moale (de ex. mozzarella) 3-4
Branza tare (de ex. parmezan, cheddar) 6
Fructe de mare:
Peste gras (de ex. somon, macrou) 2-3
Peste slab (de ex. cod, platica) 4-6
Creveti 12
Scoici si midii scoase din cochilie 3-4
Peste gatit 1-2

Carne:
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Tip de mancare

Durata de pastrare

(luni)
Pasare 9-12
Vita 6-12
Porc 4-6
Miel 6-9
Carnati 1-2
Sunca 1-2
Mancare cu carne ramasa 2-3

7.6 Recomandari pentru
conservarea alimentelor
proaspete

» O temperatura care asigura pastrarea
n conditii bune a alimentelor
proaspete este o temperatura mai
mica sau egala cu +4 °C.

Setarile mai ridicate pentru
temperatura din aparat pot duce la o
durata mai mica de pastrare a
alimentelor.

* Acoperiti alimentele in ambalaje
pentru a le pastra prospetimea si
aroma.

+ Folositi intotdeauna recipiente inchise
pentru lichide si alimente pentru a
evita formarea de arome si mirosuri in
compartiment.

* Pentru a evita contaminarea
incrucisata intre alimentele gatite si
cele crude, acoperiti alimentele gatite
si separati-le de cele crude.

» Se recomanda decongelarea
alimentelor din frigider.

* Nu introduceti alimente fierbinti in
interiorul aparatului. Asigurati-va ca
acestea s-au racit pana la
temperatura camerei inainte de a le
introduce.

» Pentru a preveni risipa alimentare,
alimentele noi trebuie puse in spatele
celor vechi.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

7.7 Recomandari privind
pastrarea in frigider a
alimentelor

» Compartimentul pentru alimente

proaspete este cel marcat cu @) pe
placuta cu datele tehnice.

» Carne (toate tipurile): impachetati
intr-un ambalaj adecvat si puneti pe
raftul de sticla, deasupra sertarului
pentru legume. Depozitati carnea
pentru cel mult 1-2 zile.

» Fructe si legume: curatati bine
(eliminati murdaria) si puneti intr-un
sertar special (sertar pentru legume).

* Nu se recomanda pastrarea fructelor
exotice, precum banane, mango,
papaya etc. in frigider.

» Legumele precum rosii, cartofi, ceapa
si usturoi nu se pastreaza in frigider.

* Unt si bréanza: puneti intr-un recipient
etans sau impachetati intr-o folie de
aluminiu sau punga de polietilena
pentru a nu permite pe céat posibil
contactul cu aerul.

» Sticle: inchideti-le cu un capac si
puneti-le pe raftul pentru sticle de pe
usa sau in suportul pentru sticle daca
exista.

« Verificati intotdeauna data expirarii
produselor pentru a sti cat timp sa le
pastrati.

8. INGRIJIREA S| CURATAREA

8.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima
data, interiorul si toate accesoriile interne
trebuie spalate cu apa calduta si cu
sapun neutru pentru a inlatura mirosul
specific de produs nou, apoi uscati bine.
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timpul utilizarii normale, de fiecare data
cand motorul compresorului se opreste.
Apa rezultata dupa decongelare se
scurge printr-un jgheab intr-un recipient
special din spatele aparatului, langa
compresorul motorului, de unde se

ATENTIE!

Nu folositi detergenti, prafuri
abrazive, agenti de curatare
pe baza de clor sau ulei
deoarece vor deteriora
finisajul.

evapora.
ATENTIE! .
A Accesoriile si piesele 8.4 Per'?adEIe de
aparatului nu sunt adecvate nefunctlonare

pentru spalarea intr-o

L 2 Atunci cand aparatul nu este utilizat pe
masina de spalat vase.

perioade indelungate, luati urmatoarele
8.2 Curit iodics masuri de precautie:
: uratare periodica 1. Deconectati aparatul de la sursa de

Echipamentul trebuie curatat in mod alimentare electrica.

regulat: 2. Scoateti toate alimentele.

3. Curatati aparatul si toate accesoriile.

4. Lasati usile deschis pentru a preveni
mirosurile neplacute.

1. Curatati interiorul si accesoriile cu
apa calduta si putin sapun neutru.

2. Verificati regulat garniturile usii i
stergeti-le pentru a va asigura ca
sunt curate.

3. Clatiti si uscati bine.

8.3 Decongelarea aparatului

Gheata este eliminata automat din
vaporizatorul compartimentului frigider in

9. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
Siguranta.

9.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul nu functioneaza. Aparatul este oprit. Porneste aparatul.
Stecherul nu este introdus Introdu stecherul corect in
corect in priza. priza.

Nu exista tensiune in priza.  Introdu un alt aparat in priza
respectiva. Contacteaza un
electrician calificat.

Aparatul scoate zgomote. Aparatul nu este sustinut co- Verifica daca aparatul este
rect. stabil.

Compresorul functioneaza in  Temperatura nu este setata  Consulta capitolul ,Functio-
continuu. corect. nare”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Au fost introduse mai multe
alimente n acelasi timp.

Asteapta cateva ore si apoi
verifica din nou temperatura.

Temperatura camerei este
prea ridicata.

Consulta capitolul ,Instala-

rea-.

Produsele alimentare intro-
duse in aparat erau prea cal-
de.

Lasa alimentele sa se ra-
ceasca la temperatura ca-
merei inainte de a le introdu-
ce in aparat.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,inchi-
deti usa".

Functia Super Freezing este
activata.

Consulta sectiunea ,Functia
Super Freezing”.

Compresorul nu porneste
imediat dupa apasarea ,Su-
per Freezing” sau dupa
schimbarea temperaturii.

Compresorul porneste dupa
0 anumita perioada de timp.

Acest lucru este normal, nu
s-a produs nicio eroare.

Usa este descentrata sau se
loveste de gratarul de venti-
latie.

Aparatul nu este stabil.

Consulta instructiunile de in-
stalare.

Usa nu se deschide usor.

Ai incercat sa redeschizi usa
imediat dupa ce a fost inchi-
sa.

Asteapta cateva secunde
fnainte de a inchide si redes-
chide usa.

Becul nu functioneaza.

Becul se afla in modul
asteptare.

Tnchide si deschide usa.

Becul este defect.

Contacteaza cel mai apro-
piat centru de service autori-
zat.

Exista prea multa gheata.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,Inchi-
deti usa".

Garnitura este deformata
sau murdara.

Consulta sectiunea ,inchi-
deti usa".

Alimentele nu sunt ambalate
corect.

Ambaleaza mai bine alimen-
tele.

Temperatura nu este setata
corect.

Consulta capitolul ,Functio-
nare”.

Aparatul este plin si este se-
tat la temperatura cea mai
mica.

Seteza o temperatura mai ri-
dicata. Consulta capitolul
,Functionare”.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura setata in apa-
rat este prea mica si tempe-
ratura ambientala este prea
ridicata.

Seteaza o temperatura mai
ridicata. Consulta capitolul
LFunctionare”.

Pe placa din spate a frigide-
rului curge apa.

in timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata se
topeste pe placa din spate.

Acest lucru este normal. Co-
lecteaza apa cu o laveta
moale.

Exista prea multa apa con-
densata pe peretele din spa-
te al frigiderului.

Usa era deschisa prea des.

Deschide usa doar atunci
cand este necesar.

Usa nu a fost inchisa com-
plet.

Asigura-te ca usa este com-
plet inchisa.

Alimentele depozitate nu
sunt ambalate.

Impacheteazi alimentele in
ambalaje adecvate inainte
de a le depozita in aparat.

Apa curge pe podea.

Orificiul pentru apa rezultata
de la decongelare nu este
conectat la tavita de evapo-
rare de deasupra compreso-
rului.

Fixeaza orificiul de evacuare
a apei rezultate de le decon-
gelare in tavita de evapora-
re.

Temperatura nu poate fi se-
tata.

Functia Super Freezing este
activata.

Pentru a seta temperatura,
dezactiveaza manual functia
Super Freezing sau astep-
teapta pana cand aceasta se
dezactiveaza automat. Con-
sulta sectiunea ,functia Su-
per Freezing”.

Temperatura din aparat este
prea scazuta/prea ridicata.

Temperatura nu este setata
corect.

Seteaza o temperatura mai
ridicata/mai scazuta.

Usa nu este inchisa corect.

Consulta sectiunea ,Inchi-
deti usa".

Temperatura alimentelor es-
te prea ridicata.

Tnainte de depozitare, lasa
temperatura alimentelor sa
scada pana la temperatura
camerei.

Au fost introduse prea multe
alimente Tn acelasi timp.

Introdu mai putine alimente
n acelasi timp.

Usa a fost deschisa des.

Deschide usa numai daca
este necesar.

Functia Super Freezing este
activata.

Consulta sectiunea ,Functia
Super Freezing”.
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Problema Cauza posibila Solutie

Aerul rece nu circula in apa- Asigura-te ca aerul rece cir-
rat. cula in aparat. Consulta ca-
pitolul ,Sfaturi utile”.

@ Daca recomandarea nu 9.3 Inchldetl usa
duce la rezultatul dorit, 1. Curatati garniturile usi.
contacteaza cel mai apropiat 2. Daca este necesar, reglati usa.
centru de service autorizat. Consultati capitolul ,Instalarea”.
. 3. Daca este necesar, inlocuiti
9.2 Inlocuirea becului garniturile defecte ale usii. Contactati

. o Centrul de service autorizat.
Aparatul este echipat cu o sursa de

lumina interioara de tip LED cu o durata
mare de functionare.

Dispozitivul de iluminare se poate inlocui
numai in service. Contactati Centrul de
service autorizat cu care lucrati.

10. ZGOMOTE




11. DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt specificate pe
placuta cu date tehnice aflata pe partea
interna a aparatului si pe eticheta
energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica
furnizata impreuna cu aparatul ofera un
link web catre informatiile referitoare la
performanta aparatului aflate in baza de
date EPREL UE. Pastrati eticheta
energetica pentru referinta impreuna cu
manualul utilizatorului si toate celelalte

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
orice verificare EcoDesign se va face in
conformitate cu EN 62552. Cerintele
privind ventilatia, dimensiunile locasului
si distantele minime pentru spate trebuie
sa fie cele mentionate in capitolul 3 al

Reciclati materialele marcate cu simbolul

L’.\'). Pentru a recicla ambalajele, acestea
trebuie puse n containerele
corespunzatoare. Ajutati la protejarea
mediului si a sanatatii umane si la
reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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documente furnizate impreuna cu acest
aparat.

Aceleasi informatii pot fi gasite in EPREL
folosind linkul Attps.//eprel.ec.europa.eu
fmpreuna cu numele modelului si
numarul de produs pe care le gasiti pe
placuta cu date tehnice a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre
eticheta energetica.

12. INFORMATII PENTRU INSTITUTELE DE TESTARE

acestui Manual de utilizare. Contactati
producatorul pentru orice alte informatii
suplimentare, inclusiv pentru planurile de
incarcare.

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

aparatele marcate cu acest simbol E
impreuna cu deseurile menajere.
Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia
orasului dvs.
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NA DOSIAHNUTIE PERFEKTNYCH VYSLEDKOV

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vytvorili sme ho, aby vam
poskytol bezchybny vykon na mnoho rokov, pri¢om sme pouzili inovacné
technoldgie, ktoré pomahaju zjednoduSovat’ Zivot — funkcie, ktoré nenajdete

u beznych spotrebicov. Venujte, prosim, niekolko minat tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ ¢o najlepSie.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Rady tykajlice sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.aeg.com/support
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com
Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
originalne nahradné diely:
www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie

® Vgeobecné informacie a tipy

Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost’ deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebic
a vykladat z neho za predpokladu, ze boli spravne
pouceneé.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie st pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotreblc je ureny vylucne na skladovanie
potravin a napojov.

. Tento spotrebic je urCeny vyluéne na pouzitie v
domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebi€ sa mbéze pouzivat’ v kancelariach,

hostovskych izbach v hoteloch a penziénoch a inych
podobnych ubytovacich zariadeniach, kde takéto
pouzivanie nepresahuje (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladnicke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca

alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebi¢a musia
zostat' volné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na distenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani

paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovoveé predmety.

. Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

-V tomto spotrebicCi neskladujte vybusnée latky, ako

napriklad aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi
latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’

vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
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podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Montaz

VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze
prudit’ vzduch.

Pri prvej instalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rar ani varnych
panelov.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili§ vihké alebo prilis studené.
Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VAROVANIE!

Pri umiestiiovani spotrebica
sa uistite, Ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

C VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry a predlzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku sU kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napdjania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po indtalacii sa uistite, ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horiavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.
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Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie su plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebi¢a dotykali horiice predmety.
Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené nealkoholické napoje. Vytvoril
by sa tlak na nadobu s napojom.

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykajte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte.

Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

Potraviny pred viozenim do
mraziaceho priestoru zabalte do
materialu uréeného na styk s
potravinami.

2.4 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo
viac zdrojov svetla s triedou
energetickej ucinnosti G.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vlhkost', alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na

pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
doméacnosti.

2.5 OSetrovanie a Cistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastrc¢ku zo
sietovej zasuvky. ]

» Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

* Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebi€a a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Servis

* Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Nezabudnite, zZe vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

* Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovéte dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a ko$e. Upozornujeme, Ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely su vhodné pre vSetky modely.

* Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukoncenia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

» Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
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* Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte «+ Penova izolacia obsahuje horiavy
ho. plyn. Informacie o spravnej likvidacii

» Odstrante dvierka, aby ste zabranili spotrebi€a vam poskytne vas miestny
uviaznutiu deti a domacich zvierat v urad.
spotrebici. » Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej

« Chladiaci okruh a izola¢né materialy jednotky, ktora sa nachadza blizko
tohto spotrebi¢a neposkodzuju vymennika tepla.

ozdénovu vrstvu.

3. MONTAZ

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

3.1 Rozmery

D3

H1
H2

W3

il

m) N

1 vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez

Celkové rozmery rukovati
Hi mm 1900 Priestor potrebny pri pouzivani 2
W mm 905 H2 mm 1950

D1 mm 673 w2 mm 1005
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Priestor potrebny pri pouzivani 2

D2 mm 723

2 yy$ka, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouziva-
ni 3

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

3 vy$ka, $irka a hibka spotrebita vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umozriuje vybratie
vnutorného vybavenia

3.2 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je uréeny na
zabudovanie.

V pripade, Ze nenainstalujete spotrebi¢
ako volne stojaci, ale dodrzite priestor
potrebny pre rozmery spotrebica,
spotrebi¢ bude fungovat’ spravne, ale
mdze sa mierne zvysit’ spotreba energie.

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebi¢ v blizkosti zdroja
tepla (rary, sporaku, radiatorov, variCov
alebo varnych panelov) alebo na mieste
s priamym slnec¢nym Ziarenim. Dbajte na
to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol voine cirkulovat' vzduch.

Spotrebic treba inStalovat’ do suchej,
dobre vetranej miestnosti.

Ak je to mozné, neumiestiiujte spotrebic
pod presahujicu nastennu skrinku, resp.
dodrzte aspor minimalnu vzdialenost’
medzi spotrebi¢om a nastennou
skrinkou. Idealne by spotrebi¢ mal byt
umiestneny medzi dve presahujice
nastenné skrinky. Jedna alebo viaceré
nastavitelné noziCky spotrebia zarucuju
uvedenie spotrebica do vodorovnej
polohy.

C UPOZORNENIE!
Ak spotrebi¢ umiestnite

oproti stene, pouzite zadné
rozpery alebo zachovajte
minimalnu vzdialenost’
uvedenu v instalacnych
pokynoch.

é UPOZORNENIE!
Ak spotrebi¢ instalujete

vedia steny, pozrite Si
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti
medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby bol
zaisteny dostato¢ny priestor
na otvorenie dvierok pri
vybrani vnutorného
vybavenia (napr. pri Cisteni).

Tento spotrebic je urCeny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@ Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarugit' len

v ramci uvedeného

teplotného rozsahu.

@ Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
inStalovat’ spotrebic, obratte
sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na
najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@ Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt’ po instalacii
lahko pristupna.

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

» Pred zapojenim do siete sa uistite, €i
napatie a frekvencia uvedené na
typovom §titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade



s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

* Tento spotrebi¢ splfia smernice EHS.

3.4 Vyrovnanie

Pri umiestfiovani spotrebica dbajte na to,
aby bol uvedeny do vodorovnej polohy.
Dosiahnete to pomocou dvoch
nastavitelnych noziciek vpredu
naspodku.

3.5 Nastavenie dvierok

Ak horné Casti dvierok spotrebica nie su
zarovnane:

1. Skontrolujte, ¢i spotrebic stoji vo
vodorovnej polohe. Pozrite si Cast’
LVyrovnanie®.

Mierne nadvihnite spodné dvierka a
vlozte podlozku C medzi spodné
dvierka a stredny zaves.

é UPOZORNENIE!

Davaijte pozor na
poranenie prstov. Na
vloZenie podlozky
pouzite prichytku.

N

Nahradné podlozky C
najdete vo vrecku s
prislusenstvom.

@
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UPOZORNENIE!
Podlozky C uchovavaijte
mimo dosahu deti.
Nebezpecenstvo
prehltnutia.

AN

3.6 Zmena smeru otvarania
dvierok

Smer otvarania dveri nie je mozné
zmenit'.
3.7 Gumené bloky

Kazdé dvierka obsahuju jeden gumeny
blok, ktory timi naraz pri zatvarani.

Ak gumeny blok nie je na svojom mieste,
vloZte ho podla obrazka nizSie.

—_—
Q@

Nahradné gumené bloky
najdete vo vrecku s
prisluSenstvom.

UPOZORNENIE!

Gumené bloky udrzujte
mimo dosahu deti.
Nebezpecenstvo prehltnutia.
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4. OPIS VYROBKU
4.1 Prehiad vyrobku

(9]

B | ’l

II ||

6] — —
— —

|

Osvetlenie LED

Chladiaci priestor

Zasuvka Chill Zone 0 degree
Priehradka MultiSwitch+
Nozicky

A Priehradka mraznicky

Zasuvka Fresh Zone
Bl Zasuvka Extra Zone
El Polica chladnicky
Priehradka na dverach
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5. PREVADZKA
5.1 Ovladaci panel

NO FROST

E FRIDGE —

|j MULTISWITCH+ |

B FREEZER —
@o & G

MODE:

O,

LOCK 3s.

IR AN N

Indikator teploty Tlacidlo regulacie teploty v mrazni¢ke
Tlagidlo regulécie teploty v Tlacidlo Mode
chladnicke A Tlagidlo Child Lock
Tlacidlo regulacie teploty v priestore
MultiSwitch+
5.2 Zapnutie a vypnutie Na nastavenie teploty pre ktorykolvek z
. ] ) o vysSie uvedenych priestorov opakovane
Aby ste spotrebiC zapli, zapojte zastrcku stlaéaijte tlagidlo prisluéného priestoru, az
do zasuvky v stene. kym nedosiahnete pozadovanu teplotu.
@ Pri prvom zapnuti spotrebica llSJkaio’vztel teploty bude po vybere blikat
sa vnutorné osvetlenie moéze sekund.
zapnut’ po minutovom Chladiaci priestor mbzete vypnut
oneskoreni z dévodu testov opakovanym stla¢anim tlac¢idla
pri otvoreni. prislusného priestoru, kym nedosiahnete
. » ) hodnotu ,- -“. Ukazovatel teploty bude po
Ak chcete spotrebic vypnut’, odpojte ho vybere blikat' 5 sekind. To znamena, Ze
od elektrickej siete. dany priestor sa prestane chladit’.
2 G Nastavenie treba vybrat’ s prihliadnutim
5.3 Regulama tepIOty na skuto¢nost’, Ze teplota v spotrebici
Teplotu mdzete nastavit' v rozsahu: zavisi od:
e 2°C a8 °C pre chladiaci priestor, » teploty v miestnosti;
* -14 °C a-22 °C pre mraziaci priestor, » frekvencie otvarania dvierok,
* 5°C and -3°C pre priehradku * mnozstva uchovavanych potravin,
MultiSwitch+. * umiestnenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.
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5.4 Funkcia Super Freezing

Funkcia Super Freezing sa pouziva na
vykonanie predzmrazenia a nasledne_
rychleho zmrazenia mraznicky. Urychluje
zmrazovanie Cerstvych potravin a
zaroven chrani uz uskladnené potraviny
pred nezelanym ohriatim.

Pri zmrazovani Cerstvych
potravin zapnite funkciu
Super Freezing najmenej 24
hodin pred vloZenim
potravin na dokoncenie
predzmrazenia.

Ak chcete zapnut’ tuto funkciu,
opakovane stlacajte tlacidlo Mode, az
kym nedosiahnete nastavenie Super
Freezing. Ukazovatel Super Freezing
bude po vybere blikat' 5 sekind a potom
zostane svietit..

Ked je funkcia zapnuta:

» Nastavena teplota v mraziacom
priestore je -25 °C.

» Teplotu chladiaceho priestoru a
priestoru MultiSwitch+ mozete
nastavit’ prislusnymi tlacidlami.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 50

hodinach.

Ak chcete funkciu Super Freezing vypnut
pred jej automatickym skoncenim, stlacte
tlacidlo Mode a vyberte iny rezim.

5.5 Rezim Holiday

Tento rezim vam umozni pocas dlhsej
dovolenky nechat’ spotrebi¢ prazdny bez
toho, aby sa vnutri vytvoril neprijemny
zapach a zaroven bude mraziaci priestor
fungovat’ normalne.

Ak chcete zapnut’ tento rezim,
opakovane stlacajte tlacidlo Mode, az
kym nedosiahnete nastavenie Holiday.
Ukazovatel rezimu Holiday bude po
vybere blikat’ 5 sekund a potom zostane
svietit’.

Pocas tohto rezimu:

» Nastavena teplota v chladiacom
priestore je 17 °C.

» Teplotu mraziaceho priestoru a
priestoru MultiSwitch+ mozete
nastavit’ prislusnymi tlacidlami.

Ak chcete rezim Holiday vypnut, stlacte
tlaCidlo Mode a vyberte iny rezim.

5.6 Rezim ECO

Rezim ECO zabezpecuje dobré
uchovanie potravin pri minimalne;j
spotrebe energie. Toto je najlepsSie
nastavenie po¢as obdobi mimo
prevadzky.

Ak chcete zapnut’ tento rezim,

opakovane stlacajte tlacidlo Mode, az

kym nedosiahnete nastavenie rezimu

ECO. Ukazovatel rezimu ECO bude po

vybere blikat’ 5 sekind a potom zostane

svietit’.

Pocas tohto rezimu:

* Nastavena teplota v chladiacom
priestore je 6 °C.

* Nastavena teplota v mraziacom
priestore je -16 °C.

* Teplotu priestoru MultiSwitch+
mdzete nastavit’ prislusnym tlacidlom.

Ak chcete rezim ECO vypnut, stlacte
tlaCidlo Mode a vyberte iny rezim.

5.7 Funkcia Child Lock

Funkcia Child Lock zablokuje tlacidla,
¢im zabrani ich nahodnému stlaceniu.

Stla¢enim a podrzanim tla¢idla Child

Lock na 3 sekundy zablokujete alebo
odblokujete ovladaci panel. Spotrebi¢
pipne na potvrdenie nastavenia.

@ Funkcia Child Lock sa

automaticky zapne po 20
sekundach necinnosti.

VAROVANIE!

Funkcia Child Lock sa
vypne, ak je preruseny
privod elektriny alebo ak je
spotrebi¢ odpojeny od
elektrickej siete.

5.8 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvere chladnicky otvorené
priblizne 1 minutu, zaznie zvukova
signalizacia.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok.



Zvuk sa automaticky vypne
po priblizne 10 minutach,
aby neposobil rusivo.

5.9 Zvukovy signal pri
vysokej teplote

Po dosiahnuti teploty v mraziacom
priestore vyssej ako -6 °C sa spusti
alarm vysokej teploty.

Pocas alarmu:

« na displeji sa zobrazuje indikator "ht"
(high temperature),

» blikd ukazovatel mraziaceho
priestoru,

« aktivuje sa zvukovy alarm.

Vypnutie alarmu:

1. Skontrolujte, €i dvierka mrazni¢ky nie
su otvorené. Ak ano, spravne ich

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

6.1 Vyberanie a vkladanie
dverovych polic
Vybranie policky:

1. Uchopte Tavii stranu policky.
2. Nadvihujte pravu stranu poli¢ky, kym
sa neuvolni z Uchytky.
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zatvorte. Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

2. Uistite sa, ze potraviny vnutri

mraznicky nie sU pokazené alebo
rozmrazené. Ak ano, pozrite si ¢ast’
,Rozmrazovanie®.

3. Manualne znizte teplotu pomocou
prislusného tlacidla na regulaciu
teploty. Normalne zobrazenie sa
obnovi, ked mraziaci priestor
dosiahne teplotu nizsiu ako -10 °C.

4. Ak sa mraznic¢ka automaticky

vychladila, otvorte a zatvorte dvierka,
aby ste obnovili normalne
zobrazenie. Skontrolujte, €i nie su
potraviny vnutri pokazené alebo
rozmrazené.

6.2 Pohyblivé poli¢ky
Steny chladiaceho priestoru su vybavené
niekolkymi listami, aby ste policky mohli
umiestnit’ do polohy podla Zelania.

3. Nadvihnite Tavu stranu policky a
vyberte ju.
Vlozenie poliCky spat’

1. Polozte poli¢ku plocho na dvierka.

2. Naraz zatlacte obe strany policky
nadol tak, aby policka zapadla do
oboch uchytiek.

Aby bola zaru¢ena spravna
cirkulacia vzduchu,
nepremiestiiujte sklenenu
poli¢ku nad zasuvkou na
zeleninu.

@

6.3 Extra Zone

Je k dispozicii zasuvka Extra Zone pre
lepSiu pristupnost’ a viditelnost', vdaka
¢omu mozete optimalne usporiadat’ svoju
chladni¢ku a vyhnut’ sa zmieSavaniu
réznych typov potravin. Zasuvka Extra
Zone sa nachadza nad zasuvkami Fresh
Zone a Chill Zone 0 degree.
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6.4 Fresh Zone

Zasuvka Fresh Zone uchovava vyzivné
latky, chut, texturu, farbu a hmotnost’
ovocia a zeleniny, takze si mozete
vychutnat’ kvalitné jedlo dihSie a
vyhadzovat menej odpadu. Zasuvka
Fresh Zone sa nachadza pod zasuvkou
Extra Zone a vedia zasuvky Chill Zone 0
degree.

6.5 Zasuvka Chill Zone 0
degree

Zasuvka Chill Zone 0 degree oznacena

znackou O Star je vhodna na
skladovanie réznych druhov Cerstvych
potravin (napriklad ryby, méso, morské
plody, potraviny v slabom naleve a pod.),
pretoze zachovava vysoké nutricné
hodnoty, chut, textiru a hmotnost. Tento
utesneny priestor zabezpecuje prostredie
nezavislé od zvysku chladnicky.

Zasuvka Chill Zone 0 degree sa
nachadza v spodnej Casti chladnicky
vedla zasuvky Fresh Zone a priamo pod
zasuvkou Extra Zone.

Odstranenie zasuvky:

1. Vytiahnite zasuvku az na doraz.

2. Ked dosiahnete koniec vodiacich list,
mierne nadvihnite prednu ¢ast’
zasuvky a vyberte ju zo spotrebica.

Pri vkladani zasuvky spat’ do
pbévodnej polohy postupuijte
podla vysSie uvedenych
krokov v opacnom poradi.

@

6.6 MultiSwitch+

Spotrebi¢ sa dodava so zasuvkou
MultiSwitch+ oznacenou znackou

NOV4 % Exa Specializovanym

priestorom, ktory sa podia potreby méze

pouzivat’ ako chladiaci alebo zmrazovaci
priestor.

Na nastavenie teploty medzi 5°C and
-3°C opakovane stlacajte tlaCidlo
prislu§ného priestoru, az kym
nedosiahnete pozadovanu teplotu.
Ukazovatel teploty bude po vybere blikat’
5 sekund.

* Nastavte teplotu 4 °C, aby sa zasuvka
MultiSwitch+ pouzivala ako chladiaci
priestor na Gerstvé potraviny.

* Nastavte moznost -18°C, ak chcete
pouzivat’ priestor MultiSwitch+
ako priehradku mraznicky so 4
hviezdi¢kami.

Iné nastavenia teploty sa povazuju za

nespravne pouzitie spotrebica a

nezaru€uju spravne skladovanie

potravin.

Funkciu MultiSwitch+ mbzete vypnuat’
opakovanym stlacanim tlacidla
prisludného priestoru, kym nedosiahnete
hodnotu ,- -“. Ukazovatel teploty bude po
vybere blikat' 5 sekund. Znamena to, ze
chladenie v priestore MultiSwitch+ je
vypnuté.

Po vypnuti sa v priestore
MultiSwitch+ dosiahne
okolita teplota.

6.7 Vybratie a inStalacia
zasuviek mraznicky
Vybratie zasuvky z mraznicky:

1. Uplne otvorte dvierka mraznigky.

2. Vytiahnite zasuvku az na doraz.

3. Mierne nadvihnite prednu ¢ast’
zasuvky a odpojte ju od spotrebica.

Tl

Pri vkladani zasuvky spat’ do
pbvodnej polohy postupuijte
podla vysSie uvedenych
krokov v opac¢nom poradi.



6.8 Ventilator

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim, ktoré umoznuje rychle
chladenie potravin a jednotnejSiu teplotu
v chladnicke.

Spotrebic sa v pripade potreby aktivuje
automaticky.

@

Pri skladovani potravin
neblokujte otvory na privod a
vystup vzduchu, inak bude
cirkulacia vzduchu
zabezpecovana ventilatorom
narusena.

6.9 Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Mrazni¢ka je vhodna na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie
mrazenych a hlboko mrazenych potravin
na dlhd dobu.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu Super Freezing najmene;j
24 hodiny pred vloZzenim potravin
ur¢enych na zmrazenie do mraziaceho
priestoru.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozete zmrazit’ bez pridania inych
Cerstvych potravin poc¢as 24 hodin, sa
uvadza na typovom Stitku (ktory sa
nachadza v spotrebi¢i).

6.10 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do
prevadzky alebo po dlhodobom

7. RADY A TIPY

7.1 Rady na usporu energie

* Mrazni¢ka: Vnutorna konfiguracia
spotrebi¢a zabezpecuje najucinnejsie
vyuzitie energie.

« Chladni¢ka: Najucinnejsie vyuzitie
energie je zabezpecené v konfiguracii
s0 zasuvkami v spodnej Casti
spotrebi¢a a rovhomerne
rozmiestnenymi polickami. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviiuje
spotrebu energie.
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odstaveni nechajte spotrebic pred
vlozenim potravin spusteny najmenej 3
hodiny so zapnutou funkciou Super
Freezing.

Potraviny umiestnite minimalne 15 mm
od dvierok.

UPOZORNENIE!

V pripade neumyselného
rozmrazenia potravin,
napriklad v dosledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny na
typovom §titku pod polozkou
~akumulacna doba*, je nutné
rozmrazené potraviny ¢o
najskor spotrebovat’ alebo
uvarit, ochladit’ a potom
znova zmrazit.

6.11 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim moézu
rozmrazovat' v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mate k dispozicii.

Malé kusky potravin sa dokonca mézu
varit' v mrazenom stave priamo vybraté
z mraznicky: v tomto pripade vSak
varenie trva dlhsie.

» Dvierka neotvarajte prilis Casto
a nenechavajte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.

+ Mraznigka: Cim niz$ia je nastavena
teplota, tym je vySSia spotreba
energie.

» Chladni¢ka: Nenastavuijte prili§
vysoku teplotu na dsporu energie,
pokial to nie je pozadované
vlastnost'ami potravin.

» Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
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kompresor moze byt' v €innosti
nepretrzite, priCom sa tvori namraza
alebo Tad na vyparniku. V takomto
pripade nastavte regulator teploty na
vysSiu teplotu, aby bolo zabezpecené
automatické rozmrazovanie a
efektivna prevadzka.

Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilatné mriezky a
otvory.

Uistite sa, ze potraviny v spotrebici
umoznuju prudenie vzduchu cez
prislusné otvory v zadnej vnutornej
Casti spotrebica.

7.2 Rady pre zmrazovanie

Funkciu Super Freezing zapnite
minimalne 24 hodin pred
umiestnenim potravin do mraziaceho
priestoru.

Pred zamrazenim Cerstvé potraviny
vzduchotesne zabalte do: alobal,
plastova félia alebo vrecka,
vzduchotesné nadoby s vekom.
Potraviny pre ucinnejsie zmrazovanie
a rozmrazovanie rozdelte na malé
porcie.

Odporuca sa oznacit’ vSetky mrazené
potraviny Stitkami a datumom.
Pomd&ze to identifikovat’ potraviny a
vediet’ kedy maju byt’ spotrebované
pred ich pokazenim.

Potraviny by mali byt pred zmrazenim
Cerstvé, aby si zachovali dobru
kvalitu. PredovSetkym ovocie a
zeleninu treba zmrazit' po zbere
urody, aby si zachovali vSetky ziviny.
Nezmrazuje flase alebo plechovky s
tekutinami, predovSetkym napoje
obsahujuce oxid uhligity — mézu
pocas zmrazovania vybuchnut’.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla. Pred vliozenim do
mraziaceho priestoru ich ochladte.
Aby ste predisli narastu teploty uz
zmrazenych potravin, nekladte
priamo vedla nich Cerstvé
nezmrazené potraviny. Potraviny
vloZte pri izbovej teplote do Casti
mraziaceho priestoru kde sa
nenachadzaju ziadne zmrazené
potraviny.

Kocky Tadu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumuijte ihned’ po vybrati z

mraznicky. Hrozi nebezpecenstvo
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat
nezmrazujte. Ak sa potraviny
rozmrazili, uvarte ich, ochladte a
potom opat’ zmrazte.

7.3 Rady na uskladnenie
mrazenych potravin

Mraziaca priehradka je priestor

oznaceny X .

Dobré nastavenie teploty, ktoré
zaist'uje zachovanie mrazenych
potravin, je teplota menSia alebo
rovna -18 °C.

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest' ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na
uskladnenie mrazenych potravin.
Nechajte dostatok miesta okolo
potravin, aby mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Informacie o prislusSnom skladovani
najdete na etikete na obale potravin s
ich Zivotnostou.

Potraviny je délezité zabalit’
spOsobom, ktory zabrani vniknutiu
vody, vihkosti alebo kondenzacie.

7.4 Tipy na nakupovanie

Po nakupeni potravin:

Uistite sa, ze nie je poSkodené
balenie — potraviny by mohli byt
pokazené. Ak je balenie naduté alebo
vlhké, nemuselo byt uskladnené v
optimalnych podmienkach a uz sa
mohlo zaat' rozmrazovanie.

Aby ste obmedzili proces
rozmrazovania, kipte mrazené
potraviny na konci nakupovania a
preneste ich v tepelnej a izolovanej
chladiacej taske.

Po navrate z obchodu ihned viozte
mrazené potraviny do mraznicky.

Ak sa potraviny ¢o len Giastocne
rozmrazili, nedavajte ich znovu
zamrazit. Co najskor ich spotrebujte.
Dodrziavajte datum trvanlivosti a
informacie o skladovani na baleni.
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7.5 Trvanlivost’ potravin v mraziacom priestore

Druh potravin

Trvanlivost’ (mesia-
ce)

Chlieb

3

Ovocie (okrem citrusovych plodov)

6-12

Zelenina

8-10

Zvysky bez méasa

Mliecne vyrobky:

Maslo
Makky syr (napr. mozzarella)
Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar)

Morské plody:

Mastné ryby (napr. losos, makrela)
Chudé ryby (napr. treska, platesa)
Krevety

Lupané $kiabky a musle

Varené ryby

Maso:

Hydina
Hovadzie
Bravéové
Jahnacie
Klobasa

Sunka

Zvysky s masom

7.6 Rady na chladenie :
Cerstvych potravin

Vhodna teplota na spravne

skladovanie €erstvych potravin je .
+4 °C alebo nizsia.

Vys§Sia teplota vnutri spotrebi¢a méze
viest' ku skrateniu trvanlivosti
potravin.

Potraviny zabalte, aby si zachovali
Cerstvost’ a arému.

Na tekutiny a jedlo vZdy pouzivajte .
uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli
prenasaniu véne a pachu v spotrebici.

Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi .
uvarenymi a surovymi potravinami,
uvarené potraviny zakryte a skladujte
oddelene od surovych.

Mrazené potraviny odpori¢ame
rozmrazovat' v chladnicke.

Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Pred ich vloZenim ich
nechajte vychladnut' na izbovu
teplotu.

Aby ste eliminovali vyhadzovanie
potravin, nové zasoby potravin
umiestnite vzdy za staré.

7.7 Rady pre chladenie
potravin

Skladovaci priestor na ¢erstvé
potraviny (na typovom §titku) je

oznaceny . .
Maso (vSetky druhy): zabalte do
vhodného balenia a poloZte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1 — 2 dni.
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+ Ovocie a zelenina: dékladne ocistite
(odstrante hlinu) a vliozte do
Specialnej zasuvky (na zeleninu).

* V chladnic¢ke neodporu¢ame
skladovat’ exotické ovocie, ako napr.
banany, mango, papaju a pod.

» V chladnic¢ke sa nema skladovat’
zelenina ako paradajky, zemiaky,
cibula a cesnak.

* Maslo a syr: vloZte do vzduchotesnej
nadoby, zabalte do alobalu alebo

8. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a by ste
mali umyt’ vnatro a kompletné vnatorné
prislusenstvo vlaznou vodou

a neutralnym mydlom, aby ste odstranili
typicky zapach nového vyrobku, a potom
ho dékladne osusit.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a sucasti
spotrebi¢a nie je vhodné
umyvat’ v umyvacke riadu.

AN

8.2 Pravidelné Cistenie
Zariadenie sa musi pravidelne distit’:

1. Vndutro a prisluSenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydiom.

9. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

polyetylénového vrecka, aby ¢o
najviac zabranili pésobeniu vzduchu.

+  Flage: zavrite uzaverom a vlozte do
priehradky na flase na dvierkach
alebo do police na flaSe (ak je k
dispozicii).

» Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
potravin, aby ste vedeli, ako dlho ich
skladovat'.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.
ZvySky potravin a necistoty utrite
handrickou.

3. Oplachnite a dékladne osuste.

8.3 Rozmrazovanie
spotrebica

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstrariuje z vyparnika
chladni¢ky pri kazdom zastaveni motora
kompresora. Rozmrazena voda odteka
cez Zlab do $pecialnej nadoby na zadne;j
strane spotrebi¢a vedla motorového
kompresora, kde sa odparuje.

8.4 Obdobia neéinnosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Vydistite spotrebi¢ a vSetko
prisluSenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Siet'ova zastrcka nie je
spravne zapojena do sieto-
vej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
stréku do siet'ovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je na-
patie.

Do siet'ovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebic. Ob-
ratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ je hlucny.

Spotrebi€ nema spravnu
podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebic¢ sto-
ji v stabilnej polohe.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka“.

Do spotrebica ste vlozili pri-
li§ vela potravin naraz.

Pockaijte niekolko hodin
a potom teplotu skontrolujte
znova.

Izbova teplota je prilis vyso-
ka.

>

Pozrite si kapitolu ,Montaz".

Potraviny vloZzené do spotre-
bica boli prilis teplé.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Je zapnuta funkcia Super
Freezing.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Su-
per Freezing®.

Kompresor sa nezapne ih-
ned po stlaceni ,Super Free-
zing* alebo po zmene teplo-

ty.

Kompresor sa zapina po ur-
Citom Case.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne za-
rovnané alebo zasahuju do
vetracej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,,Pokyny pre
instalaciu®.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatov-
nym otvorenim dvierok po-
¢kaijte niekolko sekind.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

torizované servisné stredi-
sko.
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Problém

Mozna pri¢ina

Riesenie

V spotrebici je prilis vela na-
mrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".

Tesnenie je poskodené ale-
bo Spinavé.

Pozrite si Cast’ ,,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Potraviny lepsie zabalte.

Teplota je nastavena ne-
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka"“.

Spotrebi€ je Uplne plny a su-
Casne je nastaveny na naj-
nizsiu teplotu.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Teplota nastavena v spotre-
bici je prili§ nizka a okolita
teplota je prili$ vysoka.

Nastavte vyssiu teplotu. Po-
zrite si kapitolu ,Prevadzka“.

Po zadnej stene chladnicky
teCie voda.

Poc¢as procesu automatické-
ho rozmrazovania sa na za-
dnej stene roztapa namraza.

Je to tak spravne. Vodu utri-
te makkou handri¢kou.

Na zadnejvstene chladnicky
je prilis vela skondenzovanej
vody.

Dvierka boli otvorené prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred uskladnenim
v spotrebidi zabaite do vhod-
ného obalu.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre rozta-
pajlici sa fad nie je pripojeny
k odparovacej miske nad
kompresorom.

Pripojte odtolfovy kanalik
roztopeného ladu k odparo-
vacej miske.

Nie je mozné nastavit' teplo-
tu.

Je zapnuta funkcia Super
Freezing.

Funkciu Super Freezing vy-
pnite manualne alebo po-
Ckajte, kym sa funkcia ne-
vypne automaticky, aby ste
nastavili teplotu. Pozrite si
¢ast’ ,Funkcia Super Free-
zing*“.

Teplota v spotrebici je prilis
nizka alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Nastavte vySSiu alebo nizSiu
teplotu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok".
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Problém

Mozna pricina

Riesenie

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Pred uskladnenim nechajte
potraviny vychladnut' na iz-
bovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili vela
potravin naraz.

Do spotrebica vkladajte me-
nej potravin naraz.

Dvierka ste otvarali prilis ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Je zapnuta funkcia Super
Freezing.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Su-
per Freezing".

V spotrebici necirkuluje stu-
deny vzduch.

Uistite sa, ze v spotrebici cir-
kuluje studeny vzduch. Po-
zrite si kapitolu ,Rady a tipy“.

@

Ak odporucanie nepovedie
k zelanému vysledku,
zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisného

9.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.
2. V pripade potreby nastavte dvierka.

strediska.

9.2 Vymena osvetlenia

Pozrite si kapitolu ,Montaz".
V pripade potreby vymente

poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te

stredisko.

Spotrebic je vybaveny trvacnym

vnutornym osvetlenim LED.

Osvetlovacie zariadenie smie vymiefat
iba servisny technik. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

sa na autorizované servisné
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10. ZVUKY

N

11. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom $titku na vnutornej strane
spotrebica a na Stitku energetickych
parametrov.

Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebica v databaze EU
EPREL. Energeticky stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a Cislo vyrobku, ktore
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v sulade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a miniméalne voiné priestory vzadu s

uvedené v tomto navode na pouzitie

v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohladom akychkolvek dal$ich informacii,
vratane planov naplnenia.
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13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom L/:)
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom bt spolu
s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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